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(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/816
ze dne 17. dubna 2019,

kterym se zfizuje centralizovany systém pro identifikaci clenskych stdtii, jez maji informace

o odsouzenich stdtnich pfislusnikidi tfetich zemi a osob bez stitni pfislusnosti (ECRIS-TCN), na

doplnéni Evropského informacniho systému rejstiika trestd, a kterym se méni nafizeni
(EU) 20181726

EVROPSKY PARLAENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie, a zejména na ¢l. 82 odst. 1 druhy pododstavec pism. d) této
smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,
v souladu s fddnym legislativnim postupem ('),

vzhledem k témto divodam:

(1) Unie si stanovila za cil poskytnout svym ob¢anim prostor svobody, bezpe¢nosti a prava bez vnitinich hranic, ve
kterém je zajistén volny pohyb osob. Tohoto cile by mélo byt dosazeno mimo jiné vhodnymi opatfenimi pro
predchdzeni trestné ¢innosti, véetné organizované trestné ¢innosti a terorismu, a pro jeji potirani.

(2)  Tento cil vyzaduje, aby informace tykajici se odsouzeni vydanych v ¢lenskych statech byly zohlediiovany i mimo
odsuzujici ¢lensky stdt jak pfi novém trestnim Fizeni, jak stanovi rdmcové rozhodnuti Rady 2008/675/SVV (3,
tak za G¢elem predchdzeni dalsim trestnym ¢intim.

(3)  Pfedpokladem tohoto cile je vyména informaci z rejstitkd tresttt mezi pfislusnymi orgdny clenskych stdtd. Takovd
vyména informaci je organizovdna a usnadniovdna podle pravidel stanovenych v rdmcovém rozhodnuti Rady
2009/315/SVV (}) a prostiednictvim Evropského informac¢niho systému rejstitkd trestti (ECRIS), ktery byl ziizen
rozhodnutim Rady 2009/316/SVV (¥).

(4)  Stavajici pravni rdmec ECRIS viak dostate¢né nezohlediiuje zvldstni aspekty Zddosti tykajicich se stdtnich
pislusnika téetich zemi. Ackoli je jiZ mozné vyménovat si informace o statnich p¥islusnicich tfetich zemi pro-
stfednictvim ECRIS, neexistuje spole¢ny unijni postup ¢i mechanismus, jak tuto vyménu a¢inng, rychle a pfesné
provadét.

(5)  Informace o stitnich pfislusnicich tfetich zemi se v Unii neshromazduji stejné jako u stdtnich p#islusnika
¢lenskych statt, totiz v ¢lenském staté jejich stdtni piislusnosti, ale uchovavaji se pouze v ¢lenskych statech, kde
bylo vyddno odsouzeni. Celkovy piehled o trestni minulosti urcitého stitntho piislusnika tieti zemé lze proto
zjistit pouze tak, Ze se o tyto informace pozadaji vSechny ¢lenské staty.

(') Postoj Evropského parlamentu ze dne 12. biezna 2019 (dosud nezveiejnén v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
19. dubna 2019.

(*) Rdmcové rozhodnuti Rady 2008/675/SVV ze dne 24. Cervence 2008 o zohlediiovéani odsouzeni v ¢lenskych statech Evropské unie pfi
novém trestnim fizeni (Uf. vést. L 220, 15.8.2008, s. 32).

(®) Rdmcové rozhodnuti Rady 2009/315/SVV ze dne 26. tinora 2009 o organizaci a obsahu vymény informaci z rejstitku trestd mezi
¢lenskymi staty (Uf. vést. L 93,7.4.2009,s. 23).

() Rozhodnuti Rady 2009/316/SVV ze dne 6. dubna 2009 o zfizeni Evropského informacniho systému rejstiikii trestti (ECRIS) podle
¢lanku 11 rdmcového rozhodnuti 2009/315/SVV (Ur. vést. L 93, 7.4.2009, s. 33).
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Takové plosné zddosti viak pfedstavuji nepfiméfenou administrativni zatéZ pro vSechny ¢lenské stity, véetné téch,
které o doteném stitnim pfislusniku tfeti zemé nemaji Zddné informace. V praxi tato zat€z clenské stity
odrazuje od toho, aby Zzddaly jiné clenské stity o informace o stitnich pislusnicich tfetich zemi, coz vyménu
informaci mezi nimi vdzné ztéZuje, nebot to omezuje jejich p¥istup k informacim z rejstikd trestéi na informace
ulozené v jejich vnitrostitnim rejstitku. Proto stoupd riziko, Ze vyména informaci mezi ¢lenskymi stity je
neefektivni a netiplnd, coz se odrdZi na trovni bezpe¢nosti a ochrany ob¢ant a osob s bydlistém v Unii.

Aby se situace zlepsila, mél by byt zfizen systém, jehoZ prostfednictvim by Gstfedni orgdn ¢lenského stitu mohl
neprodlené a G¢inné zjistit, které jiné ¢lenské stity uchovavaji informace z rejstitku trestd o stdtnim piislusniku
tieti zemé (ECRIS-TCN). K vyZzdddn{ informaci z rejstitku trestd od téchto ¢lenskych sttt by mohl byt v souladu
s rdamcovym rozhodnutim 2009/315/SVV pouzit stdvajici rdmec ECRIS.

Toto nafizeni by proto mélo stanovit pravidla zavadéjici centralizovany systém na trovni Unie, ktery obsahuje
osobni tidaje, a pravidla pro rozdéleni povinnosti mezi ¢lensky stit a organizaci odpovédnou za vyvoj a Gdrzbu
tohoto centralizovaného systému, jakoz i zvlastni ustanoveni o ochrané ddajii potfebnd k doplnéni stavajici
tpravy ochrany ddajti a zajisténi odpovidajici celkové trovné ochrany a zabezpeleni tidaji a ochrany zdkladnich
prav dotéenych osob.

Cil poskytnout ob¢anim Unie prostor svobody, bezpe¢nosti a prava bez vnitfnich hranic, ve kterém je zarucen
volny pohyb osob, také vyzaduje, aby byly uchovavany tplné informace o odsouzeni ob¢ant Unie, ktefi jsou
zdroven statnimi piislusniky nékteré tfeti zemé. Vzhledem k tomu, Ze by se tyto osoby mohly vykazovat vice neZ
jednou statni pfislusnosti a Ze v odsuzujicim ¢lenském stdté nebo v clenském stdté jejich statni prislusnosti by se
mohla uchovévat riznd odsouzeni, je tfeba zaclenit do oblasti piisobnosti tohoto nafizeni i oblany Unie, kteff
jsou zdrovenn statnimi piislusniky tiet! zemé. Vylouceni téchto osob by vedlo k tomu, Ze by informace
uchovavané v ECRIS-TCN byly netiplné. To by ohrozilo spolehlivost tohoto systému. Jelikoz vSak tyto osoby maji
obcanstvi Unie, mély by byt podminky, za nichz mohou byt tidaje o jejich otiscich prstii zahrnuty do ECRIS-TCN,
stovnatelné s podminkami, za nichZ jsou mezi clenskymi stity v rdmci ECRIS, zavedeného rdmcovym
rozhodnutim 2009/315/SVV a rozhodnutim 2009/316/SVV, vymériovany ddaje o otiscich prsti obcani Unie.
Proto by tidaje o otiscich prsta tykajici se obfand Unie, ktef{ jsou zdroven stdtnimi pFislusniky treti zemé, mély
byt zahrnuty do ECRIS-TCN pouze tehdy, pokud byly pofizeny v souladu s vnitrostitnim pravem v rdmci
trestniho Fizeni, pficemz se rozumi, Ze pro takové zahrnuti by mélo byt ¢lenskym stitim umoznéno pouzivat
tdaje o otiscich prsti pofizenych pro jiné Géely, nez je trestni fizeni, pokud je toto pouZiti povoleno podle
vnitrostatniho prava.

ECRIS-TCN by mél umoZiiovat zpracovdvat udaje o otiscich prstd za téelem identifikace ¢lenskych stdtd, které
maji v rejstitku trestd informace o urcitm stitnim piislusniku tieti zemé Mél by rovnéz umoziovat
zpracovavani zobrazeni obliceje za ticelem potvrzeni totoZnosti stitntho piislusnika tfeti zemé. Je zdsadni, aby
vkladani a pouziti Udajii o otiscich prst a zobrazeni obliceje nepfekrocilo rozsah nezbytny k tomu, aby bylo
dosazeno stanoveného cile, respektovalo zakladni prava, jakoZ i nejlepsi zdjem ditéte, a bylo v souladu s platnymi
pravidly Unie pro ochranu tdaji.

Vyvojem a provozovinim ECRIS-TCN by méla byt povéfena Agentura Evropské unie pro provozni fizeni
rozsahlych informacnich systému v prostoru svobody, bezpecnosti a prava (ddle jen ,agentura eu-LISA®), zf{zend
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 (°), vzhledem k jejim zkuSenostem s fizenim jinych
rozsdhlych systémt v oblasti spravedlnosti a vnitinich véci. Jeji manddt by se mél zménit, aby tyto nové tikoly
odrazel.

Pro vykon povinnosti podle tohoto nafizeni by mély byt agentufe eu-LISA poskytnuty odpovidajici finanéni
a persondln{ zdroje.

Vzhledem k potfebé vytvorit tésnd technickd spojeni mezi ECRIS-TCN a ECRIS by agentufe eu-LISA mél byt
rovnéz ulozen tkol zajistovat dalsi vyvoj a adrzbu referen¢niho provedeni ECRIS a jeji mandat by se mél zménit,
aby tuto skute¢nost odrazel.

Ctyfi ¢lenské stity vyvinuly vlastni vnitrostdtni software pro provedeni ECRIS v souladu s rozhodnutim
2009/316/SVV, pficemz tento software pouZivaji pro vyménu informaci z rejstifkd trestd namisto referencniho
provedeni ECRIS. S ohledem na specifické prvky, které tyto clenské stty zavedly do svych systémd pro
vnitrostatni uZiti, a na investice, které vynalozily, by jim mélo byt umoznéno pouzivat pro Gcely ECRIS-TCN
rovnéz jejich vnitrostdtni software pro provedeni ECRIS za pfedpokladu, Ze budou splnény podminky stanovené
v tomto naifzeni.

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 ze dne 14. listopadu 2018 o Agentufe Evropské unie pro provozni Fizeni
rozsdhlych informacnich systémii v prostoru svobody, bezpecnosti a prava (eu-LISA) a o zméné naiizen{ (ES) ¢. 1987/2006 a rozhodnuti
Rady 2007/533/SVV a zruden{ nafizeni (EU) ¢. 1077/2011 (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, 5. 99).
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(15) ECRIS-TCN by mél obsahovat pouze informace o totoZnosti stitnich pfislusnik tfetich zemi odsouzenych
trestnim soudem v Unii. Tyto informace o totoznosti by mély zahrnovat alfanumerické tidaje a daje o otiscich
prstii. Mélo by byt rovnéz mozné, aby byla zahrnuta zobrazeni obliceje, pokud pravo ¢lenského stitu, v némz je
vyddno rozhodnuti o odsouzeni, umoznuje shromazdovat a uchovavat zobrazeni obli¢eje odsouzeného.

(16)  Alfanumerické adaje, které maji ¢lenské staty vlozit do centrdlniho systému, by mély zahrnovat piijmeni a jména
odsouzené osoby, jakoZ i jeji pseudonymy nebo prezdivky, mé-li dstfedni organ tuto informaci. Pokud jsou
dotéenému clenskému statu zndmy odlisné osobni tdaje, jako je napiiklad jiny zpisob psani jména v jiné
abecedé, mélo by byt mozné vlozit tyto idaje do centrélniho systému jakoZto dopliujici informace.

(17)  Alfanumerické tdaje by mély jako dopliujici informace rovnéz obsahovat identifikacni ¢islo, nebo druh a ¢islo
dokladt totoznosti dané osoby, jakoz i ndzev vydavajictho orgdnu, ma-li Gstfedni orgdn tyto informace. Pfed
vloZenim piislusnych informaci do centrdlntho systému by mél ¢lensky stdt ovéfit pravost dokladi totoznosti.
Vzhledem k tomu, Ze tyto informace by mohly byt nespolehlivé, mélo by se s nimi v kazdém pFipadé zachdzet
obezfetné.

(18) Ustiedni orginy by mély pouzivat ECRIS-TCN k identifikaci ¢lenskych stitfi, které maji v rejstifku trestd
informace o statnim pfislusniku tfeti zemé, pokud jsou informace o této osobé z rejstitku trestdi v dotéeném
¢lenském staté pozadovany pro uclely trestniho fzeni proti této osobé nebo pro ticely uvedené v tomto nafizeni.
Zatimco ECRIS-TCN by mél byt v zdsadé pouzivan ve viech téchto piipadech, mél by orgdn piislusny pro vedeni
trestniho fizeni moci rozhodnout, Ze ECRIS-TCN by se nemél pouzit, pokud by to za okolnosti daného piipadu
nebylo vhodné, napiiklad v nékterych piipadech zkrdceného trestniho fizeni, v ptipadech tranzitu, pokud byly
informace z rejstiiku trestti ziskdny prostfednictvim ECRIS v neddvné dobé, nebo pokud jde o méné zavazné
delikty, zejména méné zdvainé dopravni delikty, méné zidvazné delikty proti obecné zdvaznym pravnim
predpistim obci a méné zdvazné delikty proti vefejnému poradku.

(19)  Clenské staty by rovnéz mély mit moznost pouzivat ECRIS-TCN pro jakékoliv jiné Géely nez Gcely stanovené
v tomto nafizeni, pokud jsou stanoveny vnitrostitnim prévem a jsou s nim v souladu. S cilem zvysit transpa-
rentnost pfi pouzivini ECRIS-TCN by viak clenské stity mély tyto dcely ozndmit Komisi, kterd by méla zajistit
zvefejnéni viech téchto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

(20)  Meélo by byt rovnéz mozné, aby dalsi organy Zadajici o informace z rejstiiku trestti rozhodly, Ze pouziti ECRIS-
TCN by vzhledem k okolnostem daného ptipadu nebylo vhodné, naptiklad v pfipadé, Ze je tieba provést urcité
standardni spravni kontroly tykajici se odborné kvalifikace ur¢ité osoby, zejména pokud je zndmo, Ze
o informace z rejstitku trestt nebudou zddat jiné ¢lenské stdty, a to bez ohledu na vysledek vyhleddvani v ECRIS-
TCN. ECRIS-TCN by se vS§ak mél pouzit vzdy v piipadé, kdy zddost o informace z rejstitku tresti iniciovala
osoba, kterd zddd o informace o svych vlastnich zdznamech v rejstiiku trestl, v souladu s rdmcovym
rozhodnutim 2009/315/SVV, nebo byla-li Zddost podana s cilem ziskat informace z rejstiiku trestti v souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/93/EU (°).

(21)  Statni pislusnici tfetich zemi by méli mit prdvo ziskat pisemné informace o svych vlastnich zdznamech
v rejstitku trestli v souladu s pravem ¢lenského stitu, v némz Zddaji o poskytnuti téchto informaci, v souladu
s ramcovym rozhodnutim 2009/315/SVV. Dfive nez dotéeny clensky stdt tyto informace stitnimu pislusniku
tiet{ zemé poskytne, mél by provést vyhledavani v ECRIS-TCN.

(22) Obcané Unie, kteff jsou zdroven stdtnimi pfislusniky tfeti zemé, budou zahrnuti do ECRIS-TCN pouze tehdy,
pokud je pfislusnym orgdniim zndmo, Ze tyto osoby maji stdtni piislusnost téeti zemé. Skute¢nost, Ze piislusnym
organtim neni zndmo, Ze obcané Unie jsou zdroven stitnimi piislusniky tfeti zemé, vSak nevylucuje, Ze tyto
osoby jiz byly dfive odsouzeny jako stdtni pfislusnici tfeti zemé. S cilem zajistit, aby prislusné orgny mély
uceleny prehled o rejstficich trestti, by mélo byt mozné vyhleddvat v ECRIS-TCN za Gcelem ovéfeni, zda
v piipadé obcana Unie md néktery z clenskych stitd informace z rejstitku trestd tykajici se této osoby jako
statniho piislusnika tfeti zemé.

(23) 'V piipadé shody mezi daji zaznamenanymi v centrdlnim systému a Gdaji pouzitymi clenskym stitem pro
vyhleddvéni (pozitivni ndlez) by se informace o totoZnosti, u nichz byl pozitivni nédlez zaznamendn, mély
poskytnout spolu s pozitivnim ndlezem. Vysledek vyhleddvani by mély pouzivat dstfedni orgdny pouze za
tcelem podani Zddosti prostrednictvim ECRIS, nebo Agentura Evropské unie pro justiéni spolupréci v trestnich

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/93/EU ze dne 13. prosince 2011 o boji proti pohlavnimu zneuZivani a pohlavnimu
vykofistovani déti a proti détské pornografii, kterou se nahrazuje rimcové rozhodnuti Rady 2004/68/SVV (Uf. vést. L 335,17.12.2011,
s. 1).
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vécech (Eurojust), zfizend nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 ('), Agentura Evropské unie
pro spoluprdci v oblasti prosazovani prava (Europol), zi{zend nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/794 (%), a Utad evropského vefejného zalobce, zifzeny nafizenim Rady (EU) 2017/1939 (), pouze za
tcelem podani zddosti o informace o odsouzenich podle tohoto nafizeni.

V podateéni fazi by zobrazeni obli¢eje vlozend do ECRIS-TCN meéla byt pouzivdna pouze k potvrzeni totoZnosti
staitntho piislusnika téeti zemé za Ulelem identifikace clenskych statl, jez maji informace o predchozich
odsouzenich tohoto statniho piislusnika treti zemé. V budoucnosti by mélo byt mozné, aby se zobrazeni obli¢eje
pouzivalo pro automatické porovnavani biometrickych ddajii, pokud budou splnény technické a politické
pozadavky na toto porovnavani. Komise by s piihlédnutim k nezbytnosti a proporcionalité, jakoZ i k technickému
vyvoji v oblasti softwaru pro rozpozndvani obliceje méla vyhodnotit dostupnost a pfipravenost poZadované
technologie difve, neZ pfijme akt v pfenesené pravomoci tykajici se vyuZzivani zobrazeni obli¢eje ke zjisténi
totoznosti statnich piislusnikG tietich zemi za udcelem identifikace ¢lenskych statd, jeZz maji informace
o pfedchozich odsouzenich tykajicich se téchto osob.

Pouzivini biometrickych ddaji je nezbytné, protoze predstavuji nejspolehlivéjsi metodu zjitovani totoZnosti
statnich pfislusnika tietich zemi na Gzemi ¢lenskych statd, kteff asto nemaji dokumenty nebo jiné prostiedky

~evs

pro zjisténi totoZnosti, a umoznuji spolehlivéjsi porovnani shody tdaji o statnich pfislusnicich tfetich zemi.

Clenské stity by mély do centrdlnfho systému vklddat ddaje o otiscich prsti odsouzenych stitnich piislusnikd
tfetich zemi, které byly sejmuty v souladu s vnitrostdtnim prévem v rdmci trestniho Fizeni. Aby v centrdlnim
systemu byly k dispozici co ne)uplné'§i identifika¢ni informace, mély by mit ¢lenské stity moznost do ného
rovnéZ vklddat adaje o otiscich prstdi, které byly sejmuty pro jiné tcely, nez je trestni fizeni, pokud jsou tyto

tdaje o otiscich prstll v souladu s vnitrostdtnim pravem k dispozici pro pouZiti v trestnim Fizeni.

Toto nafizeni by mélo stanovit minimdlni kritéria, pokud jde o tdaje o otiscich prstd, které by clenské stty mely
vklddat do centrdlntho systému. Clenské stity by mély mit moznost volby: vlozit bud uda)e o otiscich prstt
statnich p¥islusnikt tfetich zemi, kterym byl uloZen trest odnéti svobody v délce nejméné Sesti mésict, nebo
udaje o otiscich prstti statnich pfislusnikt téetich zemi, ktefi byli odsouzeni za trestny ¢in, za né&jz Ize podle prava
dotceného ¢lenského statu ulozit trest odnéti svobody s horni hranici sazby nejméné dvandct mésicti.

Clenské staty by mély v ECRIS-TCN pofizovat zdznamy tykajici se odsouzenych stdtnich ptislusniké tfetich zemi.
Tam, kde je to mozné, by tyto zdznamy mély byt pofizovany automaticky a bez zbyte¢ného prodleni poté, co je
informace o jejich odsouzen{ vloZena do vnitrostétniho rejstifku trestti. Clenské stity by mély v souladu s timto
nafizenim vkladat do centrdlniho systému alfanumerické tdaje a tidaje o otiscich prstii souvisejici s odsouzenimi
vydanymi po dni zahdjeni vkldddni ddaji do ECRIS-TCN. Od téhoZ dne a kdykoliv pozdéji by ¢lenské stity mély
mit moznost vklddat do centrdlniho systému zobrazeni obliceje.

Aby se zajistila maximalni efektivnost systému, mély by clenské stity v souladu s timto nafizenim pofizovat
v ECRIS-TCN také zdznamy tykajici se stdtnich pfislusnikd tfetich zemi odsouzenych jesté ptede dnem zahdjeni
vklddani Gdajti. Clenské stity by viak nemély byt povinny ziskdvat za timto Gcelem informace, které pfede dnem
zahdjeni vklidani tdajti v souladu s timto nafizenim jesté nebyly v jejich rejstitku trest. Udaje o otiscich prstt
statnich pfslusnikd téetich zemi sejmutych v souvislosti s témito pfedchozimi odsouzenimi by mély byt zahrnuty
pouze v piipadé, Ze otisky byly sejmuty béhem trestniho fizeni, a v pfipadé, kdy se dotéeny clensky stit
domniva, Ze je 1ze jednoznacné pfifadit k jinym informacim o totoZnosti uvedenym v rejstiiku tresti.

Zlep$eni vymény informaci o odsouzenich by mélo ¢lenskym stdtim pomoci v provaddéni ramcového rozhodnuti
2008/675/SVV, které clenskym statim uklddd, aby béhem novych trestnich Fizeni zohlednovaly predchozi
odsouzeni vydand v jinych ¢lenskych statech v rozsahu, v jakém se predchozi vnitrostdtni odsouzeni zohlednuji
podle vnitrostdtntho prava.

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 201 8/ 1727 ze dne 14. listopadu 2018 o Agentufe Evropské unie pro justi¢ni spolupraci
v trestnich vécech (Eurojust) a o nahrazenf a zrusen{ rozhodnuti Rady 2002/187/SVV (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, 5. 138).

(}) Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentufe Evropské unie pro spolupréci v oblasti
prosazovéni prdva (Europol) a o zrusenf a nahrazeni rozhodnut{ Rady 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV
a2009/968/SVV (Uf. vést. L 135, 24.5.2016, 5. 53).

() Naiizeni Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. ffjna 2017, kterym se provadi posilend spoluprace za G¢elem ziizeni Utadu evropského
vefejného zalobce (ddle jen ,EPPO?) (UF. vést. L 283, 31.10.2017, 5. 1).
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(31)  Pozitivni nalez zji§tény ECRIS-TCN by nemél sim o sobé znamenat, Ze doty¢ny statni pfislusnik tfeti zemé byl ve
zji§ténych clenskych stdtech odsouzen. Existence predchozich odsouzeni by méla byt potvrzena pouze na zakladé
informaci obdrzenych z rejstiiku trestd piislusnych ¢lenskych statd.

(32)  AnizZ je vylouc¢ena moznost vyuzit v souladu s platnymi pravidly finanéni programy Unie, kazdy ¢lensky stit by
mél nést vlastni naklady souvisejici s provadénim, spravou, pouzivinim a udrzbou své databdze rejstitku trestt
a vnitrostatnich databazi otiskGi prsttt a s provadénim, spravou, pouZzivinim a ddrzbou technickych dprav
nezbytnych k vyuzivani ECRIS-TCN, véetné pfipojeni téchto databdzi k vnitrostatnimu tstfednimu pistupovému
mistu.

(33) Do ECRIS-TCN by za Gcelem identifikace clenskych stitd, jez majf informace z rejstifku trestii o stdtnich pifslus-
nicich tfetich zemi, mély mit prlstup Eurojust, Europol a Ufad evropskeho Verejneho zalobce, aby se podpoiilo
plnéni jejich kol uloZenych pravnimi pifedpisy. Eurojust by mél mit pfimy p¥istup do ECRIS-TCN i za Gcelem
plnéni svého tkolu podle tohoto nafizeni, totiz jednat jako kontaktni misto pro tfeti zemé a mezindrodni
organizace, aniz je dot¢eno uplatiiovani zdsad justi¢ni spoluprice v trestnich vécech, v¢etné pravidel vzdjemné
pravni pomoci. Zatimco je tfeba brat v tivahu postoj ¢lenskych sttd, které se nedcastni posﬂene spoluprice za
Gicelem zifzeni Ufadu evropskeho vefejného Zalobce, nemél by byt tomuto ufadu odepren pr1stup k informacim
o odsouzenich pouze proto, Ze se dotéeny ¢lensky stat uvedené posilené spoluprace nedcastni.

(34) Toto naffzeni stanovi ptisnd pravidla piistupu k ECRIS-TCN a nezbytnd ochrannd opatfeni, véetné odpovédnosti
¢lenskych statt v souvislosti se shromazdovanim a vyuZivinim tdaji. Stanovi rovnéz, jakym zptsobem mohou
fyzické osoby uplatiiovat své pravo na ndhradu Gjmy, na piistup k tdajim, jejich opravu, vymaz a ndpravu,
zejména pravo na ucinnou pravni ochranu, jakoZz i dozor nad vSemi operacemi zpracovéani daji vykondvanymi
nezdvislymi orgdny vefejné moci. Respektuje tudiz zdkladni prdva a svobody zakotvené predevsim v Listiné
zdkladnich prav Evropské unie, véetné prava na ochranu osobnich tdaji, zdsady rovnosti pted zdkonem
a obecného zdkazu diskriminace. V této souvislosti rovnéZ zohlednuje Evropskou tmluvu o ochrané lidskych
préav a zdkladnich svobod, Mezindrodni pakt o obcanskych a politickych pravech a dalsi zdvazky v oblasti
lidskych prév podle mezindrodniho préva.

(35) Smeérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 (*°) by se méla vztahovat na zpracovani osobnich tdaji
pislusnymi vnitrostdtnimi orgdny za Ucelem prevence, vySetfovani, odhalovani ¢i stthdni trestnych ¢inti nebo
vykonu trestd, véetné ochrany pred hrozbami pro vefejnou bezpecnost a jejich predchdzeni. Nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (') by se mélo vztahovat na zpracovani osobnich tidajii vnitrostatnimi organy,
pokud takové zpracovani nespadd do oblasti pisobnosti smérnice (EU) 2016/680. Koordinovany dozor by mél
byt zajistén v souladu s nafizenim (EU) Evropského parlamentu a Rady 20181725 (*?), jez by se mélo vztahovat
i na zpracovavani osobnich udaji agenturou eu-LISA.

(36) Pokud jde o predchozi odsouzeni, mély by dstfedni orgdny vlozit alfanumerické udaje do konce obdobi pro
vklddan{ Gdaji podle tohoto nafizeni a tidaje o otiscich prstii do dvou let po dni zahdjeni provozu ECRIS-TCN.
Za podminky, Ze budou tyto lhity dodrzeny, by ¢lenské stity mély mit moznost vloZit viechny tidaje soucasné.

(37)  Méla by byt stanovena pravidla tykajici se odpovédnosti ¢lenskych stdtti, Eurojustu, Europolu, Utadu evropského
vefejného Zalobce a agentury eu-LISA za Gjmu, kterd vznikne na zdkladé jakéhokoli poruseni tohoto nafizeni.

(38) Za ucelem zlepSeni identifikace clenskych stdtd, jez maji informace o predchozich odsouzenich stdtnich
piislusnika tfetich zemi, by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢ldnkem 290
Smlouvy o fungovani Evropské unie (déle jen ,Smlouva o fungovdni EU), pokud jde o doplnéni tohoto nafizeni
ustanovenim o pouZzivini zobrazeni obliCeje ke zjistovani totoZnosti statnich piislusnikd téetich zemi za Gcéelem
identifikace ¢lenskych stdtd, jeZ maji informace o pfedchozich odsouzenich. Je obzvldsté dilezité, aby Komise
v rdmci ptipravné Cinnosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné drovni, a aby tyto konzultace

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 201 6/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochran¢ fyzickych osob v souvislosti se
zpracovdnim osobnich ddajt prlslusnyml organy za Ucelem prevence, vysetfovani, odhalovéni i stihdni trestnych ¢ind nebo vykonu
trestfl, o volném pohybu téchto tidajt a o zrusen{ rimcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Ut vést. L 119, 4.5.2016, s. 89).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fy21ckych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich udaji a o volném pohybu téchto ddaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udaji)
(Uf. vést. L 119 4.5.2016,s. 1).

(*) Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2018 /1725 ze dne 23. fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se Zpracovém'm
osobnich ddajii orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidajii a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 45/2001
arozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Uf. vést. L 295, 21.11.2018, 5. 39).
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probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016
o zdokonaleni tvorby préavnich pfedpist ("%). Zejména pro zajisténi rovné tcasti na vypracovéni aktil v pfenesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych stita a jejich
odbornici maji automaticky piistup na zaseddni skupin odbornikd Komise, jez se vénuji piipravé aktd
v pfenesené pravomoci.

(39) Za tGcelem zajisténi jednotnych podminek pro ziizeni a provozni ¥zeni ECRIS-TCN by mély byt Komisi svéfeny
provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondviny v souladu s nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 182/2011 ().

(40)  Clenské staty by mély co nejdiive pfijmout opatieni nezbytnd k zajisténi souladu s timto naiizenim, aby bylo
mozné zajistit fddné fungovani ECRIS-TCN, s pfihlédnutim k dobé, kterou agentura eu-LISA potiebuje pro vyvoj
a zavedeni ECRIS-TCN. Pro pfijeti opatfen{ k zaji§téni souladu s timto nafizenim by vsak ¢lenské stity mély mit
alesponi 36 mésicti od vstupu tohoto nafizeni v platnost.

(41)  Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiZ umoznéni rychlé a G¢inné vymény pfesnych informaci z rejstitku trestl
tykajicich se sttnich piislusnikd tfetich zemi, nemtze byt dosazeno uspokojivé clenskymi stity, ale spiSe jej
muze byt zavedenim spole¢nych pravidel lépe dosaZeno na tirovni Unie, mtZe Unie pfijmout opatfeni v souladu
se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢ldnku 5 Smlouvy o Evropské unii (déle jen ,Smlouva o EU¥). V souladu se
zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné
pro dosazeni tohoto cile.

(42) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Dédnska, pfipojeného ke Smlouvé o EU a ke Smlouvé
o fungovani EU, se Dansko neticastni pfijimani tohoto nafizeni a toto nafizeni pro né neni zdvazné ani
pouzitelné.

(43) 'V souladu s ¢ldnky 1 a 2 a ¢l. 4a odst. 1 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s ohledem na
prostor svobody, bezpecnosti a prava, ptipojeného ke Smlouvé o EU a ke Smlouvé o fungovani EU, a aniz je
dotcen ¢lanek 4 uvedeného protokolu, se Irsko netcastni piijimdni tohoto nafizen{ a toto nafizeni pro né neni
zdvazné ani pouZitelné.

(44) V souladu s ¢ldnkem 3 a ¢l. 4a odst. 1 Protokolu ¢. 21 ozndmilo Spojené kralovstvi své pfani Gcastnit se
piijiméni a pouZzivani tohoto nafizeni.

(45) V souladu s ¢l. 28 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 (**) byl konzultovan evropsky
inspektor ochrany tdajti a dne 12. prosince 2017 vydal stanovisko (*°),

PRIJALY TOTO NARIZENI:
KAPITOLA I

Obecnd ustanoveni
Cldnek 1
Predmét

Timto nafizenim se:

a) zfizuje systém pro identifikaci ¢lenskych stitti, jez maji informace o pfedchozich odsouzenich stitnich piislusnikd
tietich zem{ (ECRIS-TCN);

b) stanovuji podminky, za nichz dstfedni orgdny pouzivaji ECRIS-TCN, aby ziskaly informace o takovych pfedchozfch
odsouzenich prostfednictvim Evropského informacniho systému rejstikii trestd (ECRIS), ktery byl zi{zen
rozhodnutim 2009/316/SVV, jakoz i podminky, za kterych ECRIS-TCN pouzivaji Eurojust, Europol a Ufad
evropského vefejného Zalobce.

() UF. vést.L123,12.5.2016,s. 1.

(") Nafizeni Evropskeho parlamentu aRady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zptisobu,
jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadeach pravomoci (UE. vést. L 55, 28.2.2011,s.13).

(**) Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrang fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddajii orgdny a institucemi Spolecensm a 0 volném pohybu téchto tdaji (Ur. vést. L 8,12.1.2001, s. 1).

(%) Uf.vést.C55,14.2.2018,s. 4.
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Cldnek 2
Oblast piisobnosti

Toto nafizeni se vztahuje na zpracovavani informaci o totoznosti statnich p¥islusnika tfetich zemi, kteff byli odsouzeni
v ¢lenskych statech, za celem identifikace ¢lenskych stdtd, v nichZ byla tato odsouzeni vyddna. S vyjimkou ¢l. 5 odst. 1
pism. b) bodu ii) se ustanoveni tohoto nafizeni, kterd se vztahuji na stitni pfislusniky tfetich zemi, vztahuji rovnéz na
ob¢any Unie, kteff jsou zdroven stitnimi pislusniky treti zemé a ktef{ byli odsouzeni v ¢lenskych statech.

Cldnek 3

Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,odsouzenim® jakékoli kone¢né rozhodnuti trestniho soudu proti fyzické osobé v souvislosti s trestnym Cinem,
jestlize se toto rozhodnuti zaznamendva do rejstifku trestti odsuzujictho ¢lenského statu;

N
—

Jtrestnim fizenim*“ piipravné fizeni, fzeni pred soudem a vykon odsouzeni;

w
~

Jrejstifkem  trestd” vnitrostdtni rejstifk nebo rejstitky, do nichz se podle vnitrostitntho préva zaznamendvaji
odsouzen;

4) ,odsuzujicim ¢lenskym stitem” ¢lensky stdt, v némz je vyddno odsouzent;

5) ,ustfednim orgdnem* orgdn urceny v souladu s ¢l. 3 odst. 1 rdmcového rozhodnuti 2009/315/SVV;
6) ,piislusnymi organy* tstfedni organy a Eurojust, Europol a Utad evropského veiejného Zalobce, které jsou piislusné
k pfistupu do ECRIS-TCN a k vyhleddvani v ném v souladu s timto naf{zenim;
7) .statnim piislusnikem tfeti zemé" osoba, jez neni ob¢anem Unie ve smyslu ¢l. 20 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU,
osoba bez stdtni ptislusnosti nebo osoba, jejiz statni piislusnost neni zndma;
8) ,centrdlnim systémem"“ jedna nebo vice databdzi, které obsahuji informace o totoznosti statnich pfislusnika tretich
zemi, kteff byli odsouzeni v ¢lenskych stdtech, vyvijené a udrzované agenturou eu-LISA;
9) ,softwarem rozhrani“ software pouZzivany p¥islusnymi orgény, ktery jim umoziiuje p¥istup do centrilniho systému
prostiednictvim komunikaéni infrastruktury uvedené v ¢l. 4 odst. 1 pism. d);
10) ,informacemi o totoznosti“ alfanumerické tdaje, Gidaje o otiscich prstii a zobrazeni obli¢eje, které jsou pouzity ke
zjisténi spojitosti mezi témito daji a fyzickou osobou;
11) ,alfanumerickymi tdaji ddaje vyjadfené pismeny, Cislicemi, zvld$tnimi znaky, mezerami a interpunkénimi
znaménky;
12) ,udaji o otiscich prsti“ tidaje o plochych a valenych otiscich kazdého prstu dané osoby;
13) ,zobrazenim obliceje” digitdlni zobrazeni obli¢eje dané osoby;
14) ,pozitivnim ndlezem“ shoda nebo shody zjisténé srovnanim informaci o totoznosti zaznamenanych v centrdlnim
systému s informacemi o totoZnosti pouzitymi pro vyhledadvani;
15) ,vnitrostdtnim Gstfednim pistupovym mistem* vnitrostdtni misto pfipojeni ke komunika¢ni infrastruktufe uvedené
v ¢l 4 odst. 1 pism. d);
16) ,referenénim provedenim ECRIS” software vyvinuty Komisi a zpfistupnény clenskym stitim pro vyménu informaci
z rejstitku trestd prostfednictvim ECRIS;
17) ,vnitrostitnim dozorovym orgdnem® nezdvisly orgdn vefejné moci ziizeny ve ¢lenském stité podle pouzitelnych
pravidel Unie pro ochranu tdaji;
18) ,dozorovymi organy* evropsky inspektor ochrany tidajii a vnitrostdtni dozorové organy.
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Cldnek 4
Technickd architektura ECRIS-TCN

1. ECRIS-TCN se skladd z:
a) centrdlniho systému, v némz jsou uloZeny informace o totoznosti odsouzenych statnich piislusnikd tfetich zemf;
b) vnitrostdtniho tstfedniho pFistupového mista v kazdém ¢lenském stdté;

¢) softwaru rozhrani umoznujictho pfipojeni piislusnych orgdn k centrdlnimu systému pfes vnitrostdtni Gstfedni
pistupovéd mista a komunika¢ni infrastrukturu uvedenou v pismeni d);

d) komunika¢ni infrastruktury mezi centrdlnim systémem a vnitrostdtnimi dstfednimi pfistupovymi misty.

2. Centrélni systém je provozovan v technickych prostordch agentury eu-LISA.

3. Software rozhrani je zaclenén do referenéniho provedeni ECRIS. Clenské stity pouZivaji referenéni provedeni
ECRIS, nebo v situaci a za podminek stanovenych v odstavcich 4 az 8 vnitrostdtni software pro provedeni ECRIS,
k vyhleddvani v ECRIS-TCN a k zasildni ndslednych zddosti o informace z rejstitku trestd.

4. Clenské staty, které pouzivaji sv@ij vnitrostdtni software pro provedeni ECRIS, odpovidaji za zajisténi toho, aby
jejich vnitrostatni software pro provedeni ECRIS umoziioval jejich vnitrosttnim orgdnim, které vedou rejstiiky trest,
pouzivat ECRIS-TCN, s vyjimkou softwaru rozhrani, v souladu s timto nafizenim. Pfede dnem zahdjeni provozu ECRIS-
TCN v souladu s ¢l. 35 odst. 4 tyto ¢lenské stity za timto Gcelem zajisti, aby jejich vnitrostatni software pro provedeni
ECRIS fungoval v souladu s protokoly a technickymi specifikacemi stanovenymi v provddécich aktech podle ¢lanku 10
a v souladu s veskerymi dalsimi technickymi pozadavky stanovenymi agenturou eu-LISA podle tohoto nafizeni
zaloZenymi na uvedenych provadécich aktech.

5. Pokud nepouzivaji referencni provedeni ECRIS, zajisti ¢lenské stdty, které pouZivaji sviij vnitrostdtni software pro
provedeni ECRIS, rovnéz bez zbyte¢ného odkladu provedeni veskerych dalsich technickych tprav svého vnitrostitniho
softwaru provedeni ECRIS nezbytnych v disledku jakychkoliv zmén technickych specifikaci stanovenych provadécimi
akty uvedenymi v ¢lanku 10 nebo v disledku zmén jakychkoli dalsich technickych pozadavkd stanovenych agenturou
eu-LISA podle tohoto nafizen{ zalozenymi na uvedenych provadécich aktech.

6.  Clenské stity, které pouzivaji sv@j vnitrostdtni software pro provedeni ECRIS, nesou veskeré niklady spojené
s provadénim, ddrzbou a dalsim vyvojem tohoto softwaru a jeho propojeni s ECRIS-TCN, s vyjimkou softwaru rozhrani.

7. Pokud clensky stat pouzivajici svij vnitrostdtni software pro provedeni ECRIS neni schopen plnit své povinnosti
podle tohoto ¢ldnku, je k vyuzivini ECRIS-TCN povinen pouzivat referencni provedeni ECRIS, véetné integrovaného
softwaru rozhrani.

8. Pro ucely posouzeni, které md byt provedeno Komisi podle ¢l. 36 odst. 10 pism. b), poskytnou dotcené clenské
staty Komisi veskeré nezbytné informace.

KAPITOLA I
Vkldddni a pouZivdni idajii dstfednimi orgdny
Cldnek 5
Vklddéni ddajii do ECRIS-TCN

1.V pfipadé kazdého odsouzeného stdtniho pfislusnika téeti zemé ustfedni orgdn odsuzujictho ¢lenského stdtu pofidi
datovy zdznam v centrdlnim systému. Datovy zdznam mus{ zahrnovat:

a) pokud jde o alfanumerické ddaje:

i) informace, které je tfeba vlozZit s vyjimkou jednotlivych ptipadd, kdy tyto informace nejsou dstfednimu orgdnu
znamy (povinné informace):

— pfiijmeni,

— jméno (jména),
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— datum narozen,
— misto narozeni (obec a zemé),
— statni piislusnost (piislusnosti),
— pohlavi,
— ptipadnd predchozi jméno (jména) nebo piijment,
— kéd odsuzujictho ¢lenského stitu;
ii) informace, které je tteba vlozit, pokud jsou uvedeny v rejstitku trestli (nepovinné informace):
— jména rodics;

iii) informace, které je tteba vlozZit, pokud je md ustfedni organ k dispozici (dalsi informace):

=

— identifika¢ni ¢islo, nebo druh a ¢islo dokladi totoznosti dané osoby, jakoZ i ndzev vydavajictho orgdnu,
— pseudonymy nebo prezdivky;
b) pokud jde o tdaje o otiscich prsti:
i) udaje o otiscich prstd, které byly sejmuty v souladu s vnitrostdtnim pravem v rdmci trestniho fzent;
ii) alesponl ddaje o otiscich prsta, které byly sejmuty na zdkladé jednoho z téchto kritérit:
— pokud byl stitnimu pfislusniku tfeti zemé uloZen trest odnéti svobody v délce nejméné Sest mésictl,
nebo

— pokud byl stétni piisludnik téeti zemé odsouzen za trestny ¢in, za ktery Ize podle prava clenského statu ulozit
trest odnéti svobody s horni hranici sazby nejméné dvanact mésict.

2. Udaje o otiscich prstii uvedené v odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku musi splitovat technické specifikace tykajici se
kvality, rozliSeni a zpracovani tdajii o otiscich prstl stanovené v provadécim aktu uvedeném v ¢l. 10 odst. 1 pism. b).
Referenéni ¢islo tidajii o otiscich prsti odsouzeného zahrnuje kéd odsuzujictho ¢lenského statu.

3. Datovy zdznam muze obsahovat také zobrazeni obliceje odsouzeného stitniho piislusnika teti zemé, pokud pravo
odsuzujictho ¢lenského statu umoziiuje shromazdovat a uchovévat zobrazeni obli¢eje odsouzenych.

4. Odsuzujici ¢lensky stat pofidi datovy zdznam automaticky, pokud je to mozné, a bez zbyte¢ného odkladu po
zaznamendni odsouzeni do rejstitku trestt.

5. Odsuzujici ¢lensky stdt pofidi datové zdznamy i o odsouzenich vydanych pfede dnem zahdjeni vklddani tdajii
v souladu s ¢l. 35 odst. 1 v takovém rozsahu, v jakém se tyto tdaje tykajici se odsouzenych uchovavaji v jejich vnitro-
stdtnich databdzich. V téchto ptipadech by tidaje o otiscich prstti mély byt zahrnuty, pouze pokud byly sejmuty v rdmci
trestniho fizeni v souladu s vnitrostdtnim pravem a pokud je lze jednoznacné pfifadit k jinym informacim o totoZnosti
uvedenym v rejstitku tresttL.

6.  Za uUcelem splnéni povinnosti stanovenych v odst. 1 pism. b) bodech i) a ii) a v odstavci 5 mohou ¢lenské stity
pouzit ddaje o otiscich prstd sejmutych pro jiné ticely, nez je trestni ¥zeni, pokud je toto pouziti povoleno podle vnitro-
stitniho prdva.

Cldnek 6
Zobrazeni obliceje

1. Dokud nevstoupi v platnost akt v pfenesené pravomoci podle odstavce 2, lze zobrazeni obliceje pouzivat pouze
k potvrzeni totoZnosti stitniho pfislusnika tfeti zemé, jehoZz totoZnost byla zjisténa pomoci alfanumerického
vyhleddvani nebo vyhleddvani s pouzitim tdaji o otiscich prstd.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 37 dopliujici toto nafizen,
pokud jde o pouzivani zobrazeni obliceje ke zji§téni totoZnosti statnich piislusnikd tfetich zemi za Gcelem identifikace
¢lenskych stdtd, jez maji informace o pfedchozich odsouzenich téchto osob, az to bude technicky mozné. Pfed vykonem
této pravomoci Komise s pfihlédnutim k nezbytnosti a proporcionalité, jakoZ i k technickému vyvoji v oblasti softwaru
pro rozpozndvani obli¢eje, posoudi dostupnost a pfipravenost potiebné technologie.



L 135/10 Utedn véstnik Evropské unie 22.5.2019

Cldnek 7
Pouzivani ECRIS-TCN pro identifikaci ¢lenskych stdtd, jeZ maji informace z rejstiiku trestii

1. Ustfedni organy pouZivaji ECRIS-TCN pro identifikaci clenskych stitfi, jez maji informace z rejstifku trestt
o statnim piislusniku treti zemé, s cilem ziskat informace o pfedchozich odsouzenich prosttednictvim ECRIS, pokud
jsou informace o této osobé z rejstifku trestd v dotéeném clenském stité pozadovany pro ucely trestniho Fzeni
vedeného proti této osobé, nebo za nékterym z ndsledujicich dceld, je-li stanoven vnitrostdtnim pravem a je s nim
v souladu:

— kontrola zdznamu v rejstiiku trestd tykajicich se ur¢ité osoby na jeji Zadost,
— bezpecnostni provérka,

— ziskdn{ licence nebo povoleni,

— provéfeni pro potfeby zaméstnavatele,

— provéfeni pro tucely dobrovolnych ¢innosti, jejichz soucdsti jsou p¥mé a pravidelné kontakty s détmi nebo
zranitelnymi osobami,

— postupy souvisejici s vizy, ziskinim obcanstvi a migraci, véetné azylovych fizeni, a
— kontroly souvisejici s vefejnymi zakdzkami a vefejnym vybérovym fizenim.

Nicméné v urcitych pfipadech jinych nez téch, kdy statni p¥isludnik tfeti zemé zada dstfedni orgdn o informace o svych
vlastnich zdznamech v rejstitku trestd, nebo kdy je Zddost poddna za Gcelem ziskdni informaci z rejstitku trestd podle
¢l. 10 odst. 2 smérnice 2011/93/EU, mazZe orgdn Zadajici o informace z rejstifku trestli rozhodnout, Ze takové pouZiti
ECRIS-TCN neni vhodné.

2. Kterykoliv ¢lensky stat, ktery se rozhodne, pokud je to stanoveno vnitrostitnim pravem a je to s nim v souladu,
pouzivat ECRIS-TCN pro jiné ucely, nez které jsou stanoveny v odstavci 1, k ziskdni informaci o pifedchozich
odsouzenich prostfednictvim ECRIS, ozndmi tyto jiné tcely a veskeré jejich zmény Komisi do dne zahdjeni provozu
podle ¢l. 35 odst. 4, nebo kdykoliv poté. Komise tato ozndmeni zvefejni v Ufednim véstniku Evropské unie do 30 dnt od
jejich obdrzen.

3. Eurojust, Europol, a Ufad evropského vefejného Zalobce maji prvo vyhleddvat v ECRIS-TCN za téelem
identifikace ¢lenskych stdt, jez maji informace z rejstitku trest o statnim pFislusniku tfeti zemé, v souladu s ¢lanky 14
az 18. Nevklddaji v§ak do ECRIS-TCN zddné ddaje ani je neopravuji ani nevymazavaji.

4. Pro ucely uvedené v odstavcich 1, 2 a 3 mohou piislusné orgdny rovnéz vyhleddvat v ECRIS-TCN s cilem ovéfit,
zda md o urcité osobé, kterd je obcanem Unie, kterykoli ¢lensky stdt informace z rejstitku trestt tykajici se této osoby
jako statniho piislusnika téeti zemé.

5. PH vyhleddvani v ECRIS-TCN mohou piislusné orgdny vyuzit vSechny tdaje uvedené v ¢l. 5 odst. 1 nebo pouze
nékteré z nich. Minimalni soubor daji nezbytnych pro vyhledavani v systému se stanovi v provadécim aktu pfijatém
podle ¢l. 10 odst. 1 pism. g).

6.  Piislusné orgdny mohou v ECRIS-TCN vyhleddvat rovnéz s pouzitim zobrazeni obliceje, pokud byla tato funkce
zavedena v souladu s ¢l. 6 odst. 2.

7.V piipadé pozitivniho ndlezu poskytne centrdlni systém piislusnému orgdnu automaticky informace o ¢lenskych
stitech, jeZ maji informace z rejstitku trestd o statnim piislusniku tieti zemé, spolu se souvisejicimi referencnimi Cisly
a odpovidajicimi informacemi o totoznosti. Tyto informace o totoznosti se pouziji pouze za tielem ovéfeni totoZnosti
doty¢ného statniho prislusnika tieti zemé. Vysledek vyhledavéni v centrdlnim systému lze vyuzit pouze pro ucely podani
7adosti podle ¢lanku 6 rdmcového rozhodnuti 2009/315/SVV nebo zddosti podle ¢l. 17 odst. 3 tohoto nafizent.

8.  Nevyskytne-li se pozitivni nélez, centralni systém o tom automaticky informuje p¥islu§ny organ.
KAPITOLA 1T
Uchovivdni a pozmétiovdni tidajii
Cldnek 8
Doba uchoviéni uloZenych dajit

1. Kazdy datovy zdznam se uchovdvd v centrdlnim systému, dokud jsou tdaje o odsouzenich doty¢né osoby uloZeny
v rejstitku trestd.
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2. Po uplynuti doby uchovévani uvedené v odstavci 1 tstfedni organ odsuzujictho ¢lenského stitu datovy zdznam
z centrélniho systému vymaze, vCetné piipadnych udaji o otiscich prstd nebo zobrazeni obliceje. Vymaz se provadi
pokud mozno automaticky a v kazdém pripadé nejpozdé&ji jeden mésic po uplynuti doby uchovéavani.

Cldnek 9
Pozméfovini a vymaz dGdajit
1. Clenské stdty mohou zménit nebo vymazat ddaje, které do ECRIS-TCN vlozily.

2. Jakdkoli zména informaci v rejstiiku trestd, které vedly k pofizeni datového zdznamu v souladu s ¢ldnkem 5,
zahrnuje stejnou zménu informaci uloZenych v tomto datovém zdznamu v centrdlnim systému, jiz odsuzujici ¢lensky
stit provede bez zbyte¢ného odkladu.

3. Ma-li odsuzujici ¢lensky stit diivod se domnivat, Ze tidaje, které zaznamenal do centralniho systému, nejsou presné
nebo Ze byly v centrdlnim systému zpracovany v rozporu s timto nafizenim:

a) okamzité zahdji kontrolu presnosti doty¢nych tidaji nebo zdkonnosti jejich zpracovani;
b) v ptipadé potieby tyto Gdaje bez zbytecného odkladu opravi nebo vymaze z centrélntho systému.
4.  Pokud mé clensky stdt jiny nez odsuzujici clensky stdt, ktery ddaje vlozil, dtivod se domnivat, ze udaje

zaznamenané v centrdlnim systému nejsou pfesné nebo Ze byly v centrdlnim systému zpracovdny v rozporu s timto
nafizenim, bez zbyte¢ného odkladu kontaktuje tstfedni organ odsuzujictho ¢lenského sttu.

Odsuzujici ¢lensky stat:
a) okamzité zahdji kontrolu pfesnosti dotcenych tdaji nebo zdkonnosti jejich zpracovani;
b) v ptipadé potieby tyto Gdaje bez zbytecného odkladu opravi nebo vymaze z centrélniho systému;
¢) bez zbyte¢ného odkladu informuje doty¢ny jiny ¢lensky stdt, Ze tidaje byly opraveny nebo vymazdny, nebo mu sdéli
dtvody, proc se tak nestalo.
KAPITOLA IV

Vyvoj, provoz a povinnosti
Cldnek 10
Provadéci akty piijaté Komisi

1. Komise co nejdifve pfijme provadéci akty nezbytné pro technicky vyvoj a provedeni ECRIS-TCN, a zejména akty
tykajici se:

a) technickych specifikaci pro zpracovani alfanumerickych adaji;
b) technickych specifikaci pro kvalitu, rozliSeni a zpracovéni tidajii o otiscich prstd;
¢) technickych specifikaci softwaru rozhran;

d) technickych specifikaci pro kvalitu, rozliSeni a zpracovdni zobrazeni obliceje pro ucely uvedené v clanku 6
a v souladu s podminkami stanovenymi v uvedeném ¢lanku;

e) kvality Gidaja, veetné mechanismu a postupli pro provadéni kontrol kvality tidaji;
f) vkladani Gdajt podle ¢lanku 5;
g) piistupu k ECRIS-TCN a vyhleddvani v tomto systému podle ¢lanku 7;

h) pozmériovéni a vymazu udaji podle ¢linkd 8 a 9;
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i) vedeni protokoli a pfistupu k nim podle ¢lanku 31;

j) fungovani centrdlniho dlozisté a pravidla platnd pro zabezpeleni a ochranu tdaju tykajici se tohoto uloZisté podle
¢lanku 32;

k) poskytovani statistik podle ¢clanku 32;
) pozadavkd na vykonnost a dostupnost ECRIS-TCN, véetné minimélnich specifikaci a pozadavki tykajicich se
biometrického ovéfovani v ECRIS-TCN, zejména pokud jde o pozadovanou miru fale$nych pozitivnich identifikaci

a miru falesnych negativnich identifikaci.

2. Provadéci akty uvedené v odstavci 1 se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 38 odst. 2.

Cldnek 11
Vyvoj a provozni fizeni ECRIS-TCN

1. Za vyvoj ECRIS-TCN odpovidd agentura eu-LISA v souladu se zdsadou zdmérné a standardni ochrany ddaji.
Agentura eu-LISA kromé toho odpovidd za provozni f{zeni ECRIS-TCN. Vyvoj sestivd z vypracovani a provedeni
technickych specifikaci, testovani a celkové projektové koordinace.

2. Agentura eu-LISA odpovidd i za dal$f vyvoj a ddrzbu referen¢niho provedeni ECRIS.

3. Agentura eu-LISA navrhne fyzickou architekturu ECRIS-TCN, véetné jeho technickych specifikaci a vyvoje, pokud
jde o centrdlni systém, vnitrostatni Ustfedni pfistupové misto a software rozhrani. Tento ndvrh pfijjme spravni rada
s vyhradou pfiznivého stanoviska Komise.

4. Agentura eu-LISA vyvine a zavede ECRIS-TCN co nejdiive po vstupu tohoto nafizeni v platnost a poté, co Komise
pfijme provadéci akty uvedené v ¢lanku 10.

5. Spravni rada agentury eu-LISA ustavi pfed fiz{ ndvrhu a vyvoje ECRIS-TCN radu pro fizeni programu sloZenou
z deseti ¢lend.

Tato rada pro Fizeni programu se sklddd z osmi ¢lent jmenovanych spravni radou, pfedsedy poradni skupiny uvedené
v ¢lénku 39 a jednoho ¢lena jmenovaného Komisi. Clenové jmenovani spravni radou se voli pouze z téch ¢lenskych
statd, které jsou plné vazany pravnimi ndstroji podle prava Unie upravujicimi ECRIS a které budou zapojeny do ECRIS-
TCN. Sprévni rada zajisti, aby clenové, jez jmenuje do rady pro fizeni programu, méli potfebné zkusenosti a odborné
znalosti v oblasti vyvoje a Fizeni informacnich systéma vyuZzivanych justicnimi orgdny a orgdny, jez vedou rejstitky
trestil.

Agentura eu-LISA se podili na ¢innosti rady pro fizeni programu. Za tim dcelem se jeji zdstupci castni zaseddni rady
pro fizeni programu s cilem poddvat zpravy o préci souvisejici s ndvrhem a vyvojem ECRIS-TCN a o jakékoliv dalsi
souvisejici praci a ¢innostech.

Rada pro fizeni programu se schdzi nejméné jednou za tfi mésice a v piipadé potieby Castéji. Zajistuje pfiméfené Fizeni
faze navrhu a vyvoje ECRIS-TCN a soudrZnost mezi centrdlnimi a vnitrostdtnimi projekty ECRIS-TCN a s vnitrostdtnim
softwarem pro provedeni ECRIS. Rada pro fizeni programu piedkladd pravidelné, a pokud mozno kazdy mésic, spravni
radé eu-LISA pisemné zprdvy o pokroku projektu. Rada pro fizeni programu nemd rozhodovaci pravomoc ani neni
zmocnéna zastupovat cleny spravni rady.

6. Rada pro fizeni programu stanovi svtjj jednaci ¥ad, ktery zahrnuje zejména pravidla pro:
a) predsednictvi;

b) mista zaseddnt;

¢) piipravu jedndni;

d) pfizvani odbornikti na zasedan;

e) komunikacni plany zajistujici plné informovani nezicastnénych ¢lent sprévni rady.
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7. Radé pro fizeni programu ptedsedd néktery z clenskych stdtd, ktery je podle prava Unie v plné mife vizan legisla-
tivnimi ndstroji upravujicimi ECRIS a legislativnimi ndstroji upravujicimi vyvoj, zfizeni, provoz a pouzivini vsech
rozsdhlych informacnich systéma fizenych agenturou eu-LISA.

8. VSechny cestovni vydaje a vydaje na pobyt, které vzniknou ¢leniim rady pro fizeni programu, hradi agentura eu-
LISA. Clanek 10 jednactho fddu agentury eu-LISA se pouZije obdobné. Sekretaridt rady pro fizeni programu zajistuje
agentura eu-LISA.

9.  Poradni skupina uvedend v ¢ldnku 39 se béhem fize ndvrhu a vyvoje sklddd z ndrodnich projektovych manaZzert
ECRIS-TCN a pfedsedd ji agentura eu-LISA. V prubéhu fize navrhu a vyvoje se schdzi pravidelné, pokud mozno alespon
jednou za meésic, az do zahdjeni provozu ECRIS-TCN. Po kazdém zaseddni poddvd zpravu rad€ pro fizeni programu.
Poskytuje odborné znalosti na podporu tkold rady pro fizeni programu a podnikd kroky v ndvaznosti na stav pfipra-
venosti ¢lenskych statd.

10.  Za tcelem nepfetrzitého zajisténi diivérnosti a integrity Gdaji uchovdvanych v ECRIS-TCN zajistuje agentura eu-
LISA ve spoluprdci s ¢lenskymi stity vhodna technickd a organiza¢ni opatfeni se zohlednénim aktudlniho stavu techniky,
ndkladii na provedeni a rizik spojenych se zpracovanim.

11.  Agentura eu-LISA odpovida za tyto tkoly tykajici se komunika¢ni infrastruktury uvedené v ¢l. 4 odst. 1 pism. d):
a) dozor;

b) bezpecnost;

¢) koordinaci vztaht mezi ¢lenskymi stity a poskytovatelem komunikaéni infrastruktury.

12.  Komise odpovida za vSechny ostatni tkoly tykajici se komunikaé¢ni infrastruktury uvedené v ¢l. 4 odst. 1 pism. d),
zejména za:

a) tkoly souvisejici s plnénim rozpoctu;
b) pofizovani a obnovu;
¢) smluvni zéleZitosti.

13.  Agentura eu-LISA vyvine a spravuje mechanismus a postupy pro provddéni kontrol kvality ddajii uchovavanych
v ECRIS-TCN a pravidelné pfedklddd zprivy clenskym stdtam. Agentura eu-LISA pravidelné predklddd Komisi zpravy
o zjisténych problémech a o tom, kterych ¢lenskych statt se tykaji.

14.  Provozni fizeni ECRIS-TCN sestavd ze viech tikoli nezbytnych pro zachovani jeho funk¢nosti v souladu s timto
nafizenim, zejména z drzby a technického rozvoje, potfebnych k tomu, aby ECRIS-TCN fungoval na uspokojivé drovni
v souladu s technickymi specifikacemi.

15.  Agentura eu-LISA plni dkoly souvisejici s odbornou p¥ipravou zaméfenou na technické aspekty pouzivani ECRIS-
TCN a referen¢ni provedeni ECRIS.

16.  Aniz je dotéen cldnek 17 sluzebniho fddu tfednikd Evropské unie, stanoveny nafizenim Rady (EHS, Euratom,
ESUO) ¢. 259/68 (), uplatiluje agentura eu-LISA na vSechny své pracovniky, ktefi musi pracovat s adaji ulozenymi
v centrdlnim systému, vhodnd pravidla tykajici se sluzebniho tajemstvi nebo jinych srovnatelnych povinnosti
zachovavani davérnosti. Tato povinnost trvd i poté, co dotyéné osoby opusti svou funkci nebo zaméstnanecky pomér,
nebo poté, co ukonéi svou ¢innost.

Cldnek 12
Povinnosti ¢lenskych stdti

1. Kazdy ¢lensky stat odpovida za:

a) zaji§téni bezpecného spojeni mezi svymi vnitrostatnimi rejstiiky trestti a databdzemi otiskd prstdl a vnitrostdtnim
ustfednim piistupovym mistem;

b) vyvoj, provoz a udrzbu spojeni uvedeného v pismeni a);
c) zajisténi spojeni mezi svymi vnitrostdtnimi systémy a referenénim provedenim ECRIS;

(") UF. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1.
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d) Fizeni a pravidla pFistupu pro fddné zmocnéné pracovniky ustfednich organt do ECRIS-TCN v souladu s timto
nafizenim a vypracovani a pravidelnou aktualizaci seznamu téchto pracovniki a profild uvedenych v ¢l. 19 odst. 3

pism. g).

2. Kazdy ¢lensky stat poskytne pracovnikim svého dstiedntho orgdnu, ktefi maji pravo na piistup do ECRIS-TCN,
pfedtim, neZ jim udéli oprdvnéni zpracovdvat daje uchovévané v centrdlnim systému, vhodnou odbornou p¥pravu
tykajici se zejména zabezpeceni tdaju, pravidel pro ochranu tidajii a souvisejicich zdkladnich prév.

Cldnek 13
Odpovédnost za pouZivini ddaji
1.V souladu s platnymi pravidly Unie pro ochranu udaji kazdy clensky stat zajisti, aby se ddaje zaznamenané
v ECRIS-TCN zpracovévaly zdkonnym zptisobem, a zejména aby:
a) piistup k tidajim méli pouze fddné zmocnéni pracovnici za Gicelem plnéni svych tkold;

b) se ddaje shromazdovaly zdkonnym zpiisobem, ktery plné respektuje lidskou distojnost a zdkladni préva stdtniho
piislusnika tieti zemé;

¢) se udaje vklddaly do ECRIS-TCN zdkonnym zptisobem;
d) byly adaje pfi vkldddni do ECRIS-TCN pfesné a aktudlni.

2. Agentura eu-LISA zajisti, aby se ECRIS-TCN provozoval v souladu s timto nafizenim, aktem v pfenesené
pravomoci uvedenym v ¢l. 6 odst. 2 a provddécimi akty uvedenymi v ¢ldnku 10, jakoZ i v souladu s nafizenim (EU)
2018/1725. Agentura eu-LISA zejména pfijme nezbytnd opatfeni k zajisténi zabezpeCeni centrdlntho systému
a komunikaén{ infrastruktury uvedené v ¢l. 4 odst. 1 pism. d), aniZ jsou dotceny povinnosti jednotlivych ¢lenskych stati.

3. Agentura eu-LISA informuje Evropsky parlament, Radu, Komisi a evropského inspektora ochrany tidaji co nejdiive
o opatfenich, jez pfijala podle odstavce 2 za ti¢elem zahdjeni provozu ECRIS-TCN.

4. Komise poskytuje informace uvedené v odstavci 3 ¢lenskym stdtim a vefejnosti prostfednictvim pravidelné aktuali-
zovanych vefejnych internetovych stranek.

Cldnek 14
Pristup Eurojustu, Europolu a Utadu evropského vefejného Zalobce

1. Eurojust ma piimy pfistup do ECRIS-TCN za tcelem uplatiiovéni ¢lanku 17 a plnéni svych tkolt podle ¢lanku 2
nafizeni (EU) 20181727 pro identifikaci clenskych stdtd, jeZ maji informace o pfedchozich odsouzenich stitnich
piisludnikd téetich zemi.

2. Europol md pfimy pfistup do ECRIS-TCN za tcelem plnéni svych tkolt podle ¢l. 4 odst. 1 pism. a) aZ e) a h)
nafizeni (EU) 2016/794 pro identifikaci clenskych stdtd, jez maji informace o pfedchozich odsouzenich stitnich
piisludnikd téetich zemi.

3. Utad evropského veiejného zalobce ma piimy piistup do ECRIS-TCN za Giéelem plnéni svych tkoli podle ¢lanku 4
naiizeni (EU) 20171939 pro identifikaci clenskych stdtd, jeZ maji informace o pfedchozich odsouzenich stitnich
piislusnikd téetich zemi.

4. Vyskytneli se pozitivni ndlez poukazujici na clenské stity, jez maji informace z rejstitku trestdi o stdtnim
piislusniku tfeti zemé, mohou Eurojust, Europol a Ufad evropského vefejného Zalobce vyuzit své kontakty s vnitro-
stdtnimi orgdny téchto clenskych sttd a ziskat od nich zpisobem stanovenym jejich zfizovacim aktem informace
z rejstitku trestil.

Cldnek 15
Pristup opravnénych pracovnikii Eurojustu, Europolu a Ufadu evropského vefejného Zalobce
Eurojust, Europol a Utad evropského vefejného Zalobce odpovidaji za fizeni a pravidla pifstupu ¥ddné zmocnénych

pracovnikd do ECRIS-TCN v souladu s timto nafizenim a za vypracovdni a pravidelnou aktualizaci seznamu téchto
pracovnikd a jejich profild.
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Cldnek 16
Povinnosti Eurojustu, Europolu a Uradu evropského veiejného Zalobce

Eurojust, Europol a Ufad evropského vefejného Zalobce:

a) zajistuji technické prostredky pro pfipojeni k ECRIS-TCN a odpovidaji za adrzbu tohoto pfipojeni;

b) poskytuji svym pracovnikim, kteff maji pravo na pistup do ECRIS-TCN, pfedtim, neZz jim udéli oprdvnéni
zpracovavat idaje uchovavané v centrdlnim systému, odbornou pfipravu tykajici se zejména pravidel pro zabezpeceni

a ochranu ddajti a souvisejicich zdkladnich prav;

¢) zajistuji, aby osobni ddaje, které zpracovavaji podle tohoto nafizeni, byly chrdnény v souladu s platnymi pravidly pro
ochranu adaj.

Cldnek 17
Kontaktni misto pro tfeti zemé& a mezindrodni organizace

1. Treti zemé a mezindrodni organizace mohou pro Gcely trestniho Fizeni své Zddosti o informaci o tom, které
piipadné ¢lenské staty maji informace z rejstitku trestii o stitnim pFislugniku téeti zemé, podat Eurojustu. Pouziji k tomu
standardni formuldf, ktery je obsazen v ptiloze tohoto nafizeni.

2. Obdrzi-li Eurojust Zadost uvedenou v odstavci 1, pouzije ECRIS-TCN pro identifikaci pfipadnych ¢lenskych statd,
jeZ maji informace z rejstiiku tresti o doty¢ném statnim piislusniku tfeti zemé.

3. Vyskytne-li se pozitivni nélez, Eurojust se dotaze ¢lenského stitu, ktery md o dotCeném stitnim piislusniku tieti
zemé informace z rejstitku trestdl, zda souhlasi s tim, aby Eurojust informoval tfeti zemi nebo mezindrodni organizaci,
o ktery dotéeny clensky stit se jednd. Pokud s tim tento ¢lensky stdt souhlasi, informuje Eurojust tfeti zemi nebo
mezindrodni organizaci o tomto ¢lenském staté a o zpusobu, jak mohou v tomto clenském staté podat v souladu
s platnymi postupy zadost o vypisy z rejstiika trestd.

4. Pokud se porzitivni ndlez nevyskytne nebo Eurojust nemuZze Zddosti podané podle tohoto ¢lanku zodpovédét
zpusobem uvedenym v odstavci 3, informuje dotCenou tfeti zemi nebo mezindrodni organizaci, Ze vyfizovani zadosti
ukoncil, aniz by jakkoliv naznacil, zda ma néktery ¢lensky stdt informace z rejstiiku trestl tykajici se dotéené osoby.

Cldnek 18
Poskytovani informaci tfeti zemi, mezinirodni organizaci nebo soukromému subjektu

Eurojust, Europol, Ufad evropského vefejného Zalobce ani Zddny dstfedni orgdn nesmi tfeti zemi, mezinirodni
organizaci nebo soukromému subjektu predat nebo zpfistupnit informace ziskané z ECRIS-TCN a tykajici se stdtniho
piislusnika téeti zemé. Timto ¢ldnkem neni dotcen ¢l. 17 odst. 3.

Cldnek 19
Zabezpedeni tdajit

1. Agentura eu-LISA pfijme nezbytnd opatfeni, aby zajistila zabezpeceni ECRIS-TCN, aniz jsou dotleny povinnosti
kazdého clenského stétu, pficemz zohledni bezpecnostni opatfeni uvedend v odstavci 3.

2. Pokud jde o provoz ECRIS-TCN, pfijme agentura eu-LISA opatfeni nezbytnd k dosaZeni cilii stanovenych v odstavci
3, v¢etné piijeti bezpecnostniho pldnu, plinu kontinuity provozu a planu pro obnoveni provozu po havdrii, a k zajisténi
toho, aby instalované systémy mohly byt v ptipadé vypadku obnoveny.

3. Clenské stity zajisti bezpecnost ddajii pied jejich pienosem do a z vnitrostdtniho tstfedniho ptistupového mista
a béhem ngj. Kazdy clensky stdt je povinen zejména:

a) udaje fyzicky chrdnit, mimo jiné vypracovanim pland pro nepfedvidané situace, za G¢elem ochrany infrastruktury;

b) odepfit neopravnénym osobdm piistup do vnitrostdtnich zafizeni, v nichz clensky stat vykondva ¢innosti souvisejici
s ECRIS-TCN;

¢) zabrdnit neopravnénému Cteni, kopirovani, pozméiovani ¢i odstranovani nosic¢t tdajd;
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d) zabrdnit neopravnénému vkldddni daji a neoprdvnénému prohlizeni, pozménovini nebo vymazu uloZenych
osobnich ddaj;

e) zabrdnit neopravnénému zpracovavani tdaji v ECRIS-TCN a jakémukoli neoprdvnénému pozménovani nebo vymazu
tdajii zpracovavanych v ECRIS-TCN;

f) zajistit, aby osoby oprdvnéné k pfistupu do ECRIS-TCN mély pfistup pouze k tidajim, na které se vztahuje jejich
oprdvnéni k pfistupu, a pouze prostrednictvim individudlniho uZzivatelského hesla a chrdnénych rezimt piistupu
k informacim;

g) zajistit, aby viechny organy s pravem piistupu do ECRIS-TCN vytvotily profily popisujici funkce a povinnosti osob,
jez jsou opravnény tdaje vklddat, opravovat, vymazdvat, prohlizet nebo vyhleddvat, a aby tyto profily bez zbyte¢ného
odkladu zpFistupnily vnitrostitnim dozorovym orgdntim, pokud o né pozadajt;

h) zajistit, aby bylo mozné ovéfit a zjistit, kterym institucim a jinym subjektim Unie lze osobni tidaje pfeddvat prostied-
nictvim zafizeni pro pfenos tdajs;

i) zajistit, aby bylo mozné ovéfit a zjistit, které ddaje byly zpracovany v ECRIS-TCN, kdy, kym a pro jaky téel;

j) zabranit neopravnénému ¢teni, kopirovani, pozméfiovani nebo vymazu osobnich adajti pii jejich pfenosu do ECRIS-
TCN a z néj nebo pii piepravé nosi¢t Gdaji, zejména prostiednictvim vhodnych technik Sifrovani;

k) sledovat G¢innost bezpecnostnich opatfeni uvedenych v tomto odstavci a piijimat nezbytnd organizalni opatfeni
souvisejici s vlastni kontrolou a dozorem s cilem zajistit soulad s timto naf{zenim.

4. Agentura eu-LISA a ¢lenské stity spolupracuji s cilem zajistit soudrzny piistup k zabezpeceni Gdajia zaloZzeny na
postupu Fzeni bezpe¢nostnich rizik, ktery zahrnuje cely ECRIS-TCN.

Cldnek 20
Odpovédnost

1. Kazd4 osoba nebo ¢lensky stét, jimz vznikla hmotnd ¢ nehmotnd Gjma v diisledku nezdkonného zpracovani nebo
jiného ¢inu neslucitelného s timto nafizenim, méd ndrok na nahradu vzniklé 4jmy od:

a) clenského stétu, ktery za ni odpovidd, nebo
b) agentury eu-LISA v pfipadé, Ze nesplnila povinnosti stanovené timto nafizenim nebo nafizenim (EU) 2018/1725.

Clensky stit odpovédny za vzniklou Gjmu nebo pifpadné agentura eu-LISA jsou zcela nebo z&dsti zprostény
odpovédnosti, pokud prokazi, Ze za udélost vedouci ke vzniku ¢ijmy nenesou odpovédnost.

2. Pokud jakékoli nesplnéni povinnosti ¢lenského stitu, Eurojustu, Europolu nebo Ufadu evropského vefejného
zalobce podle tohoto nafizeni zptisobi ECRIS-TCN djmu, odpovidaji za ni tento ¢lensky stat, Eurojust, Europol nebo
Utad evropského vefejného zalobce, ledaze by agentura eu-LISA nebo jiny clensky stit Géastnici se ECRIS-TCN
opomenuly piijmout pfiméfend opatieni pro zabrdnéni vzniku Gjmy nebo zmirnéni jejich nasledka.

3. Uplatnéni ndroku vidi ¢lenskému stitu na ndhradu Gjmy uvedenou v odstavcich 1 a 2 se fidi pravem Zzalovaného
Clenského statu. Uplatnéni ndroku vici agentufe eu-LISA, Eurojustu, Europolu nebo Ufadu evropského vefejného
zalobce na ndhradu Gjmy uvedenou v odstavcich 1 a 2 se fidi podminkami stanovenymi v jejich ztizovacich aktech.

Cldnek 21

Vlastni kontrola

Clenské stdty zajisti, aby kazdy tstfedni orgdn pfijal opatfeni nezbytnd pro dodrzovani tohoto nafizeni a v pifpadé
potieby spolupracoval s dozorovymi organy.

Cldnek 22

Sankce

Za jakékoli zneuziti tidajii vlozenych do ECRIS-TCN se v souladu s vnitrostitnim pravem nebo prdvem Unie ulozi
ucinné, pfiméfené a odrazujici sankce nebo disciplindrni opatfen.
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KAPITOLA'V

Prdva a dozor v oblasti ochrany tidajii
Cldnek 23
Sprévci a zpracovatelé ddajt

1. Kazdy ustfedni orgdn je povazovan za spravce v souladu s platnymi pravidly Unie pro ochranu tdajti, pokud jde
o zpracovavani osobnich tdaji ¢lenskym stitem daného tstfedniho orgdnu podle tohoto nafizeni.

2. Agentura eu-LISA je povaZzovdna za zpracovatele Gdaji v souladu s nafizenim (EU) 2018/1725, pokud jde
o osobni tdaje, které ¢lenské staty vlozily do centrdlniho systému.

Cldnek 24
Utel zpracovini osobnich tdaji

1. Udaje vlozené do centrilntho systému se zpracovdvaji pouze za ucelem identifikace ¢lenskych statd, jez maji
informace z rejstifku trestli o statnich pfislusnicich tietich zemi.

2. S vyjimkou fddné zmocnénych pracovnikit Eurojustu, Europolu nebo Utadu evropského veiejného zalobce, kteff
maji pfistup do ECRIS-TCN pro tcely tohoto nafizeni, je pfistup do ECRIS-TCN vylu¢né vyhrazen fddné zmocnénym
pracovnikiim dstfednich orgdnd. Pfistup je omezen na rozsah nezbytny pro plnéni tikolt v souladu s tcelem uvedenym
v odstavci 1 a na to, co je nezbytné a ptiméfené s ohledem na sledované cile.

Cldnek 25
Pravo na p¥istup k osobnim ddajiim, jejich opravu a vymazdni a omezeni jejich zpracovani

1. Zadosti stitnich piislusnikéi tietich zemi tykajici se prdv na pfistup k osobnim Gdajéim, na jejich opravu
a vymazani a na omezen{ jejich zpracovéni, jez jsou stanovena v platnych pravidlech Unie pro ochranu tdajii, mohou
byt poddny tstfednimu orgdnu kteréhokoli ¢lenského stdtu.

2. Jeli zddost podédna jinému nez odsuzujicimu ¢lenskému stdtu, postoupi ji tento Clensky stit bez zbyteéného
odkladu a v kazdém piipadé do deseti pracovnich dnit od obdrzeni odsuzujicimu ¢lenskému stitu. Po obdrzeni zddosti
odsuzujici ¢lensky stat:

a) okamzité zahdji postup kontroly pfesnosti dotéenych tdajti nebo zdkonnosti jejich zpracovani v ECRIS-TCN a
b) bez zbyte¢ného odkladu odpovi ¢lenskému statu, ktery mu zddost postoupil.

3.V ptipadé, ze tdaje zaznamenané v ECRIS-TCN jsou nepfesné, nebo byly zpracoviny nezdkonnym zptsobem,
odsuzujici ¢lensky stdt je v souladu s ¢lankem 9 opravi nebo vymaze. Odsuzujici ¢lensky stit nebo pfipadné ¢lensky stét,
kterému byla zddost podéana, dotéené osobé bez zbyte¢ného odkladu pisemné potvrdi, Ze byla pfijata opatieni za ticelem
opravy nebo vymazdni adajl, které se ji tykaji. Odsuzujici ¢lensky stat rovnéZ bez zbyte¢ného odkladu informuje
o ptijatych opatfenich vSechny dal3i ¢lenské staty, které obdrzely informace o odsouzeni ziskané na zdkladé vyhleddvani
v ECRIS-TCN.

4. Pokud odsuzujici ¢lensky stat nesouhlasi s tim, Ze tdaje zaznamenané v ECRIS-TCN jsou nepfesné, nebo Ze byly
zpracovany nezdkonnym zpiisobem, pfijme spravni nebo soudni rozhodnuti a pisemné informuje dotéenou osobu, pro¢
nehodld opravit nebo vymazat udaje, které se ji tykaji. Je-li to vhodné, muze byt o téchto piipadech informovén
vnitrostatni dozorovy organ.

5. Clensky stat, ktery pfijal rozhodnuti podle odstavce 4, také dotéenou osobu informuje o krocich, které miize
ucinit, pokud pro ni odivodnéni poskytnuté podle odstavce 4 neni pfijatelné. To zahrnuje informace o postupu podani
zaloby nebo stiZnosti pfislusnym orgdnim nebo soudim daného clenského stitu a o veskeré pomoci dostupné
v souladu s vnitrostdtnim pravem daného ¢lenského stitu, véetné pomoci vnitrostdtnich dozorovych organt.
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6. Jakdkoli zddost podand podle odstavce 1 musi obsahovat informace nezbytné pro zjisténi totoZnosti dotlené
osoby. Tyto informace se pouziji vyhradné za Géelem umoznéni vykonu prav uvedenych v odstavci 1 a ihned poté se
vymazi.

7. Pokud se pouzije odstavec 2, Gstfedni orgdn, kterému byla Zddost podana, uchova pisemny zdznam o jejim podani,
o zplisobu jejtho feseni a o orgdnu, kterému byla postoupena. Ustiedni orgdn tento zdznam neprodlené zpfistupni
vnitrostatnimu dozorovému organu, pokud o to pozidd. Ustfedni orgdn a vnitrostitni dozorovy orgdn tyto zdznamy
vymazi po uplynuti ti{ let od jejich pofizeni.

Cldnek 26

Spoluprice k zajisténi dodrzovéni prav v oblasti ochrany tdaji

1. Ustfedni orgény vzdjemné spolupracuji za tcelem zajisténi dodrzovani prav stanovenych v ¢lanku 25.
2. Vnitrostitni dozorovy orgdn v kazdém clenském stdté na pozadani informuje dotéenou osobu o tom, jak md
uplatnit své prdvo na opravu nebo vymaz adaji, které se ji tykaji, v souladu s platnymi pravidly Unie pro ochranu
udaja.
3. Vnitrostatni dozorovy orgdn ¢lenského statu, ktery ddaje ptedal, a vnitrostatni dozorové orgdn ¢lenského statu,
kterému byla zddost poddna, vzdjemné spolupracuji pro tcely tohoto ¢lanku.

Cldnek 27

Prévni ochrana

Kazdd osoba md pravo podat stiZnost a pravo na pravni ochranu v odsuzujicim ¢lenském stdté, ktery odepiel pravo na
piistup k tdajam, které se ji tykaji, uvedenym v ¢lanku 25, nebo pravo na jejich opravu nebo vymaz, v souladu s vnitro-
statnim pravem ¢i pravem Unie.

Cldnek 28

Dozor vykondvany vnitrostdtnimi dozorovymi orginy

1. Kazdy clensky stat zajisti, aby vnitrostatni dozorové organy urcené podle platnych pravidel Unie pro ochranu
tdaji dohlizely na zdkonnost zpracovani osobnich Gdaji podle ¢lankt 5 a 6 dotéenym ¢lenskym stitem, vcetné jejich
ptenosu do ECRIS-TCN a z négj.

2. Vnitrostdtni dozorovy orgdn zajisti, aby byl alespon jednou za tfi roky ode dne zahdjeni provozu ECRIS-TCN
proveden podle piislusnych mezindrodnich auditorskych standard audit operaci zpracovani tdaji ve vnitrostdtnim
rejstitku trestl a databdzich otiskd prstt tykajicich se vymeény tidaji mezi témito systémy a ECRIS-TCN.

3. Clenské staty zajisti, aby jejich vnitrostatni dozorové orgdny mély dostatek zdrojit k plnéni tGkoléi, které jim toto
naiizeni uklddd.

4. Kazdy clensky stit poskytne veskeré informace, které si jeho vnitrostdtni dozorové orgdny vyzddaji, a zejména
informace o ¢innostech provadénych v souladu s ¢lanky 12, 13 a 19. Kazdy ¢lensky stat poskytne svym vnitrostdtnim
dozorovym orgdniim piistup ke svym zdznamim podle ¢l. 25 odst. 7 a ke svym protokolim podle ¢l. 31 odst. 6
a umozni jim kdykoliv pfstup do v3ech prostor souvisejicich s jeho ECRIS-TCN.

Cldnek 29
Dozor vykondvany evropskym inspektorem ochrany ddajiu

1. Evropsky inspektor ochrany tidaji sleduje, zda jsou ¢innosti agentury eu-LISA souvisejici se zpracovanim osobnich
tdajt v ECRIS-TCN provadény v souladu s timto nafizenim.
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2. Evropsky inspektor ochrany tdaja zajisti, aby byl alespon jednou za tfi roky v souladu s pfislusnymi mezina-
rodnimi auditorskymi standardy proveden audit ¢innosti agentury eu-LISA souvisejicich se zpracovdvanim osobnich
Gdajl. Zprava o tomto auditu se zasild Evropskému parlamentu, Radé, Komisi, agentufe eu-LISA a dozorovym orgdntim.
Agentura eu-LISA méd mozZnost se ke zpravé pied jejim piijetim vyjadfit.

3. Agentura eu-LISA poskytuje evropskému inspektorovi ochrany tdaji informace, o které pozddd, a poskytuje mu
pfistup ke vSem dokumentim a ke svym protokolim pofizenym podle ¢ldnku 31 a nepfetrzity pFistup do vSech svych
prostor.

Cldnek 30
Spoluprice vnitrostitnich dozorovych orginti s evropskym inspektorem ochrany tdaji

Koordinovany dozor nad ECRIS-TCN je zaji$tovan v souladu s ¢lankem 62 nafizeni (EU) 2018/1725.

Cldnek 31
Vedeni protokoli

1. Agentura eu-LISA a piislusné orgdny, kazdy ve své ptlisobnosti, zajisti, aby vSechny operace zpracovani ddaji
v ECRIS-TCN byly zaprotokolovany v souladu s odstavcem 2 pro ucely kontroly piipustnosti zZadosti, sledovan{ integrity
a zabezpeceni idajii a zdkonnosti zpracovani daji, jakoZ i pro ucely vlastni kontroly.

2. Protokol musi obsahovat:

a) ucel Zadosti o pfistup k tidajim ECRIS-TCN;

b) pfedané tdaje podle ¢linku 5;

¢) odkaz na vnitrostatni spis;

d) datum a pfesny Cas operace;

e) udaje pouzité pro dotaz;

f) identifika¢ni znacku tifednika, ktery vyhleddvéani provedl.

3. Protokol o operacich nahliZeni do systému a poskytovani Gdajii umozni uréit divody téchto operaci.

4. Protokoly se pouziji pouze pro sledovini zdkonnosti zpracovani tdaji a pro zajisténi integrity a zabezpeceni
udaji. Pro sledovéni a hodnoceni uvedené v ¢ldnku 36 sméji byt pouzity pouze protokoly obsahujici jiné nez osobni
udaje. Tyto protokoly musi byt chranény vhodnymi opatfenimi proti neopravnénému p¥istupu a vymazany po uplynuti
ti let, pokud nejsou nezbytné pro jiz zahdjené kontrolni postupy.

5. Na pozidani zpfistupni agentura eu-LISA protokoly o svych operacich zpracovéani udajii bez zbyte¢ného odkladu
ustfednim orgdndim.

6.  Pislusné vnitrostitni dozorové orgdny odpovédné za kontrolu pipustnosti Zddosti a sledovdni zdkonnosti
zpracovani Udaji a integrity a zabezpeCeni daji maji na pozidani pfistup k protokolim za dcelem plnéni svych

povinnosti. Ustfedni orgdny na pozdddni zp¥istupni pislusnym vnitrostitnim dozorovym orgdnim bez zbyte¢ného
odkladu protokoly o svych operacich zpracovani daji.

KAPITOLA VI

Vizdvéreind ustanoveni
Cldnek 32
Pouzivini tidaji pro dlely hldseni a statistik

1. R&dné zmocnéni pracovnici agentury eu-LISA, piislusnych orgdnti a Komise maji pfistup k tdajim zpracovdvanym
v ramci ECRIS-TCN vylu¢né pro téely hldseni a statistik bez moznosti zjistit totoZnost jednotlivych osob.
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2. Pro Gcely odstavce 1 agentura eu-LISA zfidi, realizuje a provozuje ve svych technickych zafizenich centrdlni
tlozisté obsahujici ddaje uvedené v odstavci 1, které by umoznilo ziskdvat prizptsobitelné zprdvy a statistiky bez
moznosti zjistit totoZnost jednotlivych osob. Pkistup do centrdlniho dloZisté je umoZnén pfes zabezpeceny piistup
s kontrolovanym pfistupem a specifickymi uZivatelskymi profily, a to vyhradné pro acely hldseni a statistik.

3. Postupy zavedené agenturou eu-LISA ke sledovani fungovani ECRIS-TCN uvedené v ¢lanku 36, jakoz i referen¢niho
provedeni ECRIS zahrnuji moZnost vyddvat pravidelné statistiky za tG¢elem tohoto sledovéni.

Agentura eu-LISA pfedklddd Komisi kazdy mésic statistiky zaznamendvani, uchovavani a vymeény informaci, které byly
ziskdny z rejstifku trestil, prostfednictvim ECRIS-TCN a referenéniho provedeni ECRIS. Agentura eu-LISA zajisti, aby na
zakladé téchto statistik nebylo mozné zjistit totoZnost jednotlivych osob. Na zddost Komise poskytne agentura eu-LISA
statistiky o konkrétnich aspektech tykajicich se provddéni tohoto natizeni.

4. Clenské staty poskytnou agentuie eu-LISA statistiky, které potiebuje k plnéni svych povinnosti uvedenych v tomto
¢lanku. Komisi poskytnou statistiky o poctu odsouzenych stitnich pfislusnikd tietich zemi na jejich tzemi, jakoz
i o po¢tu odsouzeni statnich piislusnikt tfetich zemi vydanych na jejich dzemi.

Cldnek 33
Naklady

1. Naéklady spojené se zi{zenim a provozem centrlniho systému, komunikaéni infrastruktury uvedené v ¢l. 4 odst. 1
pism. d), softwaru rozhrani a referenéniho provedeni ECRIS jsou hrazeny ze souhrnného rozpoctu Unie.

2. Naéklady pfipojeni Eurojustu, Europolu a Ufadu evropského veiejného zalobce k ECRIS-TCN jsou hrazeny z jejich
rozpocti.

3. Ostatni nadklady hradi ¢lenské staty, zejména naklady vzniklé pfipojenim stavajicich vnitrostatnich rejstifka trestd,
databazi otiskd prstt a stfednich organt k ECRIS-TCN, jakoZ i ndklady na umisténi referen¢niho provedeni ECRIS.

Cldnek 34
Ozndmeni

1. Kazdy clensky stit ozndmi agentufe eu-LISA sviij dstfedni orgdn nebo orgdny, které jsou opravnény vkladat,
opravovat, vymazdvat, prohlizet ¢i vyhledévat daje, jakoZz i veskeré zmény, k nimz v tomto ohledu dojde.

2. Agentura eu-LISA zajisti zvefejnéni seznamu tstiednich orgnti oznamenych clenskymi stity v Urednim véstniku
Evropské unie i na svych internetovych strankdch. Kdyz agentura eu-LISA obdrzi ozndmeni o zméné ustfedniho orgdnu
¢lenského statu, bez zbyte¢ného odkladu seznam aktualizuje.

Cldnek 35
Vklddani ddaji a zahdjeni Cinnosti
1. Komise stanovi den, od kterého clenské stity zacnou do ECRIS-TCN vklddat tidaje uvedené v ¢lanku 5, jakmile se
ujisti, Ze jsou splnény tyto podminky:
a) byly pfijaty relevantni provadéci akty uvedené v ¢lanku 10;

b) clenské stity potvrdily, Ze byla provedena nezbytnd technickd a pravni opatfeni pro shromazdovani Gdajii uvedenych
v ¢ldnku 5 a jejich pfeddvani do ECRIS-TCN, a ozndmily tato opatfeni Komisi;

c) agentura eu-LISA ve spoluprici s ¢lenskymi stity provedla souhrnny test ECRIS-TCN s pouzitim anonymnich
testovacich tdaja.

2. Jakmile Komise stanovi den zahdjeni vkladani idaji v souladu s odstavcem 1, sdéli jej ¢lenskym stdtim. Do dvou
mésict od tohoto dne ¢lenské staty vlozi do ECRIS-TCN tdaje uvedené v ¢lanku 5, pficemz zohledni ¢l. 41 odst. 2.
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3. Po uplynuti doby uvedené v odstavci 2 provede agentura eu-LISA ve spoluprici s ¢lenskymi stity zdvérecny test
ECRIS-TCN.

4. Pokud bude test uvedeny v odstavci 3 uspé$né dokoncen a agentura eu-LISA se domnivd, 7e ECRIS-TCN je
pfipraven na zahdjen{ provozu, oznidmi to Komisi. Komise informuje Evropsky parlament a Radu o vysledcich testu
a rozhodne o dni zahdjen{ provozu ECRIS-TCN.

5. Rozhodnuti Komise o dni zahijeni provozu ECRIS-TCN podle odstavce 4 se zvefejni v Urednim véstniku Evropské
unie.

6.  Clenské stity zatnou pouzivat ECRIS-TCN ode dne stanoveného Komisi v souladu s odstavcem 4.

7. Pii ptijimdni rozhodnuti podle tohoto ¢lanku mutZe Komise stanovit rizné dny pro zahdjeni vkladani alfanume-
rickych adaji a ddaji o otiscich prstt, které jsou uvedeny v clanku 5, do ECRIS-TCN a pro zahdjeni provozu
v souvislosti s témito rtiznymi kategoriemi daj.

Cldnek 36
Sledovéni a hodnoceni

1. Agentura eu-LISA zajisti zavedeni postupti, které budou sledovat vyvoj ECRIS-TCN, pokud jde o cile v oblasti
plénovani a ndkladd, a déle budou sledovat fungovani ECRIS-TCN a referen¢niho provedeni ECRIS, pokud jde o cile
v oblasti technickych vystupt, nakladové efektivnosti, zabezpedeni a kvality sluzeb.

2. S cilem sledovat fungovdni ECRIS-TCN a jeho technickou tdrzbu md agentura eu-LISA pfistup k potfebnym
informacim tykajicim se operaci zpracovani tdaji provadénych v ECRIS-TCN a v referenénim provedeni ECRIS.

3. Do 12. prosince 2019 a poté kazdych Sest mésicti béhem fize ndvrhu a vyvoje predloZi agentura eu-LISA zprivu
Evropskému parlamentu a Radé o aktudlnim stavu ndvrhu a vyvoje ECRIS-TCN a referen¢niho provedeni ECRIS.

4. Zprdva uvedend v odstavci 3 obsahuje pfehled aktudlnich ndkladt a priabéhu projektu, posouzeni finanénich
dopadii a informace o jakychkoli technickych problémech a rizicich, které by mohly ovlivnit celkové ndklady na ECRIS-
TCN hrazené ze souhrnného rozpoctu Unie podle ¢ldnku 33.

5.V pfipadé podstatnych prodlev v procesu vyvoje informuje agentura eu-LISA Evropsky parlament a Radu co
nejdiive o divodech téchto prodlev a jejich ¢asovych a finanénich dopadech.

6. Po ukonceni vyvoje ECRIS-TCN a referenéniho provedeni ECRIS predloZi agentura eu-LISA Evropskému
parlamentu a Radé zpravu, v niz vysvétli, jak byly splnény cile, zejména cile v oblasti plainovani a nakladd, a odivodni
piipadné odchylky.

7.V piipadé technické aktualizace ECRIS-TCN, jez by mohla znamenat podstatné niklady, o tom agentura eu-LISA
informuje Evropsky parlament a Radu.

8. Dva roky po zahdjeni provozu ECRIS-TCN a poté kazdé dva roky predlozi agentura eu-LISA Komisi zprévu
o technickém fungovani ECRIS-TCN a referen¢niho provedeni ECRIS, véetné jejich zabezpeceni, vychdzejici pfedevsim ze
statistik o fungovéni a pouzivani ECRIS-TCN a o vyméné informaci, které byly ziskdny z rejstitku trestd, prosttednictvim
referen¢niho provedeni ECRIS.

9. Ctyfi roky po zahdjeni provozu ECRIS-TCN a poté kazdé ¢tyfi roky provede Komise celkové hodnoceni ECRIS-TCN
a referencniho provedeni ECRIS. Zprava o celkovém hodnoceni vypracovand na tomto zdkladé zahrne posouzeni
uplatiiovani tohoto nafizeni, pfezkum dosazenych vysledkii ve vztahu ke stanovenym cilim a posouzeni dopadu na
zdkladni prdva. Zprdva rovnéz zahrne posouzeni skutecnosti, zda je vychozi princip fungovini ECRIS-TCN nadale
platny, posouzeni pfiméFenosti pouzivani biometrickych tdaji pro tcely ECRIS-TCN a posouzeni zabezpeceni ECRIS-
TCN a vSech bezpec¢nostnich faktord, jez mohou mit dopad na budouci operace. Hodnoceni zahrnuje veskerd nezbytnd
doporuceni. Komise uvedenou zpravu pfedlozi Evropskému parlamentu, Radé, evropskému inspektorovi ochrany ddaji
a Agentufe Evropské unie pro zdakladni préava.
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10.  Prvni celkové hodnoceni podle odstavce 9 kromé toho obsahuje posouzent:

a) miry, v jaké zahrnuti informaci o totoZnosti ob¢ant Unie, ktef{ jsou zdroven stitnimi piislusniky tfeti zemé, do
ECRIS-TCN prispélo k dosazeni cili tohoto nafizeni, a to na zdkladé relevantnich statistickych ddaji a dalsich
informaci od ¢lenskych statd;

b) moznosti, aby nékteré clenské stity nadile pouZivaly vnitrostdtni software pro provedeni ECRIS v souladu
s ¢ldnkem 4;

¢) vlozeni tdajii o otiscich prstd do ECRIS-TCN, a zejména pak pouziti minimdlnich kritérii uvedenych v ¢l. 5 odst. 1
pism. b) bodé ii);

d) dopadu ECRIS a ECRIS-TCN na ochranu osobnich ddaja.

K posouzeni lze v pfipadé potfeby ptipojit legislativni nédvrhy. Ndslednd celkovd hodnoceni mohou obsahovat posouzeni
kteréhokoli ¢i viech téchto aspektd.

11.  Clenské stity, Eurojust a Europol a Ufad evropského vefejného zalobce poskytnou agentufe eu-LISA a Komisi
informace nezbytné pro vypracovani zprdv uvedenych v odstavcich 3, 8 a 9 v souladu s kvantitativnimi ukazateli
pfedem stanovenymi Komisi, agenturou eu-LISA nebo obéma. Tyto informace nesméji ohrozit pracovni metody ani
obsahovat informace, které prozrazuji zdroje, pracovniky nebo vysetfovani urcenych organt.

12.  V relevantnich pfipadech poskytnou dozorové orgdny agentufe eu-LISA a Komisi informace nezbytné pro
vypracovani zprdv uvedenych v odstavci 9 v souladu s kvantitativnimi ukazateli pfedem stanovenymi Komisi, agenturou
eu-LISA nebo obéma. Tyto informace nesméji ohrozit pracovni metody ani obsahovat informace, které prozrazuji
zdroje, pracovniky nebo vysetfovani.

13.  Agentura eu-LISA poskytne Komisi informace nezbytné k vypracovéni celkovych hodnoceni podle odstavce 9.

Cldnek 37
Vykon pfenesené pravomoci
1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 6 odst. 2 je svéfena Komisi na dobu neurcitou od
11. Cervna 2019.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou preneseni pravomoci uvedené v ¢l. 6 odst. 2 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zrueni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném urcené. Rozhodnuti nabyvd G¢inku prvnim dnem po zvefejnéni
v Utednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&jsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akté
v pfenesené pravomoci.

4.  Pred pfijetim aktu v pfenesené pravomoci vede Komise konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi
¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohod€ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby prdvnich ptedpist.

5.  Pjjeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 6 odst. 2 vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhat¢ dvou mésici ode dne, kdy jim byl tento akt oznidmen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se uvedend lhata prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 38

Postup projedndvéni ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
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2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pokud vybor nevydd Zadné stanovisko, Komise ndvrh provddéctho aktu nepfijme a pouzije se ¢l. 5 odst. 4 tieti
pododstavec nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Cldnek 39
Poradni skupina

Agentura eu-LISA zi{di poradni skupinu, aby ziskala odborné poznatky souvisejici se ECRIS-TCN a referen¢nim
provedenim ECRIS, zejména v souvislosti s piipravou svého ro¢niho pracovniho programu a vyro¢ni zpravy o ¢innosti.
Béhem fdze ndvrhu a vyvoje se pouzije ¢l. 11 odst. 9.

Cldnek 40
Zmény nafizeni (EU) 2018/1726

Nafizeni (EU) 2018/1726 se méni takto:
1) V ¢ldnku 1 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  Agentura odpovidd za piipravu, vyvoj nebo provozni Fizeni systému vstupu/vystupu (EES), sité DubliNet,
evropského systému pro cestovni informace a povoleni (ETIAS), ECRIS-TCN a referen¢niho provedeni ECRIS.*

2) Vklada se novy clanek, ktery zni:
,Cldnek 8a
Ukoly souvisejici se ECRIS-TCN a referenénim provedenim ECRIS
V souvislosti se ECRIS-TCN a referenénim provedenim ECRIS agentura plni:
a) ukoly, kterymi ji povéfuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/816 (¥)

b) tkoly souvisejici s odbornou pfipravou zaméfenou na technické aspekty pouzivini ECRIS-TCN a referen¢niho
provedeni ECRIS.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/816 ze dne 17. dubna 2019, kterym se zfizuje centralizovany
systém pro identifikaci ¢lenskych stdtd, jeZ maji informace o odsouzenich stitnich pfislusnikd tfetich zemi a osob
bez stdtni pislusnosti (ECRIS-TCN), na doplnéni Evropského informacniho systému rejstiikd trestd, a kterym se
méni nafizent (EU) 2018/1726 (U. vést. L 135, 22.5.2019, s. 1).*

3) V ¢énku 14 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Agentura sleduje vyvoj v oblasti vyzkumu, ktery je dilezity pro provozni fizeni SIS II, VIS, Eurodacu, EES,
ETIAS, sité DubliNet, ECRIS-TCN a jinych rozsdhlych informacnich systéma uvedenych v ¢l. 1 odst. 5.

4) V ¢ldnku 19 se odstavec 1 méni takto:
a) pismeno ee) se nahrazuje timto:

.ee) piijimd zprdvy o vyvoji EES podle ¢l. 72 odst. 2 nafizeni (EU) 2017/2226, o vyvoji ETIAS podle ¢l. 92
odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1240 a zpravy o vyvoji ECRIS-TCN a referenéniho provedeni ECRIS podle ¢l. 36
odst. 3 nafizeni (EU) 2019/816;*

b) pismeno ff) se nahrazuje timto:

W) pFjimd zpravy o technickém fungovéni SIS II podle ¢l. 50 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1987/2006 a ¢l. 66 odst. 4
rozhodnuti 2007/533/SVV, o technickém fungovani VIS podle ¢l. 50 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 767/2008
a ¢l. 17 odst. 3 rozhodnuti 2008/633/SVV, o technickém fungovani EES podle ¢l. 72 odst. 4 nafizeni (EU)
2017/2226, o technickém fungovani ETIAS podle ¢l. 92 odst. 4 nafizeni (EU) 2018/1240 a o technickém
fungovani ECRIS-TCN a referen¢niho provedeni ECRIS podle ¢l. 36 odst. 8 nafizeni (EU) 2019/816;"
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¢) pismeno hh) se nahrazuje timto:
,hh) piijimd oficidln{ pfipominky ke zprdvdm evropského inspektora ochrany tdajii o auditech provedenych
podle ¢l. 45 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1987/2006, ¢l. 42 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 767/2008, ¢l. 31 odst. 2

nafizeni (EU) ¢. 603/2013 a ¢l. 56 odst. 2 nafizeni (EU) 2017/2226, ¢ldnku 67 nafizeni (EU) 2018/1240
a ¢l. 29 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/816 a zajistuje patii¢nd opatfen{ v ndvaznosti na tyto audity;*

d) vkladd se nové pismeno, které znf:

yla) predklddd Komisi statistiky tykajici se ECRIS-TCN a referen¢niho provedeni ECRIS podle ¢l. 32 odst. 3
druhého pododstavce nafizeni (EU) 2019/816;"

) pismeno mm) se nahrazuje timto:
,mm) zajistuje kazdoro¢ni zvefejnéni seznamu piislusnych orgdnd, které jsou oprdvnény piimo vyhleddvat
v udajich obsazenych v SIS II podle ¢l. 31 odst. 8 nafizeni (ES) ¢. 1987/2006 a ¢l. 46 odst. 8 rozhodnuti
2007/533/SVV, spolu se seznamem tfadd vnitrostdtnich systéma SIS II (Gfady N.SIS 1I) a centrdl SIRENE
podle ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1987/2006 a ¢l. 7 odst. 3 rozhodnuti 2007/533/SVV, jakoZ i se
seznamem piislusnych orgdnd podle ¢l. 65 odst. 2 nafizeni (EU) 2017/2226, seznamem piislusnych

orgdnd podle ¢l. 87 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1240 a seznamem dstfednich orgdnt podle ¢l. 34 odst. 2
nafizeni (EU) 2019/816;".

5) V ¢&l. 22 odst. 4 se za tieti pododstavec vklddd novy pododstavec, ktery zni:

JEurojust, Europol a Ufad evropského vefejného Zalobce se mohou také wéastnit zaseddni sprévni rady jako
pozorovatelé, jsou-li na pofadu jedndni otdzky tykajici se ECRIS-TCN ve vztahu k uplatfiovdni nafizeni (EU)
2019/816.

6) V ¢l. 24 odst. 3 se pismeno p) nahrazuje timto:

,p) aniZz je dotéen clanek 17 sluzebniho fddu, stanoveni pozadavkd na davérnost ddaji k zajisténi souladu
s ¢lankem 17 nafizeni (ES) ¢. 1987/2006, ¢lankem 17 rozhodnuti 2007/533/SVV, ¢l. 26 odst. 9 nafizeni (ES)
¢. 767/2008, ¢l. 4 odst. 4 nafizeni (EU) ¢ 603/2013, ¢l. 37 odst. 4 nafizeni (EU) 2017/2226, ¢l. 74 odst. 2
natizeni (EU) 2018/1240 a ¢l. 11 odst. 16 nafizeni (EU) 2019/816;".

7) V ¢l 27 odst. 1 se vklada nové pismeno, které zni:

»,da) poradni skupina pro ECRIS-TCN;*.

Cldnek 41
Providéni a pfechodnd ustanoveni

1. Clenské staty piijmou co nejdiive opatieni nezbytnd pro dosazeni souladu s timto nafizenim s cilem zajistit fadné
fungovani ECRIS-TCN.

2. U odsouzeni vydanych ptede dnem zahdjen{ vkladani ddajii uréenym podle ¢l. 35 odst. 1 potidi dstfedni orgdny
jednotlivé datové zdznamy v centralnim systému takto:

a) alfanumerické daje vlozi do centrdlniho systému do konce obdobi uvedeného v ¢l. 35 odst. 2;

b) tddaje o otiscich prsth vlozi do centrdlniho systému do dvou let po zahdjeni provozu v souladu s ¢l. 35 odst. 4.

Cldnek 42
Vstup v platnost

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v ¢lenskych stdtech v souladu se

Smlouvami.

Ve Strasburku dne 17. dubna 2019.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda
G. CIAMBA

A. TAJANI
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PRILOHA

STANDARDNI FORMULAR ZADOSTI O INFORMACE PODLE CL 17 ODST. 1 NARIZENI (EU) 2019/816
S CILEM ZISKAT INFORMACE, KTERY CLENSKY STAT PRIPADNE MA INFORMACE Z REJSTRIKU TRESTU
O STATNIM PRISLUSNIKU TRETI ZEME

Tento formular, ktery je k dispozici na internetovych strankach www.eurojust.europa.eu ve v8ech 24 ufednich jazycich

organud Unie, by mél byt vyplnén v jednom z téchto jazykl a zaslan na adresu ECRIS-TCN@eurojust.europa.eu
Dozadujici stat nebo mezinarodni organizace:

Nazev statu nebo mezinarodni organizace:
Organ podavajici Zadost:

Osoba, ktera tento organ zastupuje (jeji jméno):
Titul:

Adresa:

Telefonni Cislo:

E-mail:

Trestni fizeni, pro jehoz ucely jsou informace pozadovany:

Vnitrostatni Cislo jednaci:

Prislusny orgéan:

Druh trestnych ¢&inll, které jsou predmétem vysetfovani (uvedte prosim prislugéna ustanoveni trestnino zakoniku):
Dalsi relevantni informace (napf. naléhavost Zadost)):

Informace o totoznosti osoby, ktera je statnim prisludnikem tfeti zemé a ohledné niz jsou pozadovany informace tykajici

se odsuzujiciho ¢lenského statu:
Pozn.: uvedte prosim co nejvice informaci, jez jsou k dispozici.

Prijmeni:

Jméno (jména):

Datum narozeni:

Misto narozeni (obec a zemé):

Statni pfislusnost (prislusnosti):

Pohlavi:

Pfipadné predchozi jméno (jména) nebo pfijmeni:
Jména rodicu:

Identifikacni Cislo:

Druh a ¢&islo dokladu (doklad() totoznosti osoby:
Organ, ktery doklad (doklady) vydal:
Pseudonymy nebo prezdivky:

Jsou-li k dispozici tidaje o otiscich prstl, poskytnéte je prosim.

Jedna-li se o vice osob, uvedte prosim kaZdou zviast
Rozbalovaci panel umozni vkladani novych subjektd:

Misto

Datum

(Elektronicky) podpis a razitko:
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